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Svarbi informacija

Draudziama teikti informacijg arba paaiSkinimus, kurie skiriasi nuo pardavimo prospektuose ar jstatuose
pateiktos informacijos ar paaiskinimy.

Fondo SEB Sicav 2 direktoriy valdyba ir valdymo bendrové SEB Asset Management S.A. neatsako uz
pateikiama informacijg ar paaiSkinimus, kurie skiriasi nuo informacijos ar paaiSkinimy pardavimo
prospektuose ar jstatuose.

Sio prospekto ir papildomos dokumentacijos platinimas ir sitlymas jsigyti akcijy kai kuriose alyse gali bt
ribojamas. Pageidaujantys jsigyti akcijy investuotojai turéty susipazinti su jy Salyse akcijy sandoriams
taikomais reikalavimais, zinoti galiojancias valiuty keitimo kontrolés nuostatas ir iSsiaiSkinti, kokius jie turés
mokéti mokesc€ius uz sudaromus akcijy sandorius.

Sis prospektas n éra pasi Glymas ar raginimas, pateikiamas asmens, veikian  é&io Salyje, kurioje tokie
pasialymai yra neteis éti ar neleistini, ar pateikiamas asmeniui, kuriam p  agal jstatymus tok j
pasi alym g ar raginim g pateikti draudziama.

Investuotojai turéty atkreipti démesj, kad gali galioti ne visos pagal jy atitinkamo reguliavimo rezima
numatytos apsaugos priemonés, kad jie gali neturéti teisés gauti atitinkamo reguliavimo rezimo numatytos
kompensacijos, jei tokia sistema yra taikoma.

Sis prospektas taip pat supaprastintas prospektas galioja tik pateikus juos kartu su naujausia galiojanéia
paskelbta fondo metine veiklos ataskaita, parengta ne anksciau kaip prie§ 16 ménesiy. Kartu su minéta
ataskaita pateikiama fondo pusmecio veiklos rezultaty ataskaita, parengta ne anks€iau kaip prieS 8
ménesius. Abi ataskaitos yra sudétinés Sio prospekto dalys.

Pastaba

Sis prospektas yra vertimas i§ angly kalbos. Esant
neatitikimams tarp vertimo ir angliSkos versijos, pirmenybé
teikiama anglisSkai versijai.
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Dalyvaujan €ios Salys

Platintojas

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)

Kungstradgardsgatan 8
S-10640 Stokholmas

Valdymo bendrov é

SEB Asset Management S.A.

6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Bendrov és direktori y valdyba
Pirmininkas
Kjellis Norlingas
SEB Wealth Management

Tarptautinio pradavimy padalinio tarptautinis vadovas
Stokholmas

Marie Winberg

SEB Wealth Management

Produkty valdymo padalinio tarptautiné vadové
Stokholmas

Barbro Lilieholm

SEB Wealth Management

Teisés padalinio tarptautiné vadové
Stokholmas

Rudolfas Kémenas
SEB Asset Management S.A. vadovas
Liuksemburgas

Centrin & administracija
Skandinaviska Enskilda Banken S.A.

6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Bankas depozitoriumas
Skandinaviska Enskilda Banken S.A.

6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Investicij y valdytojai

SEB Investment Management AB
Sveavagen 8
S-10640 Stokholmas

fondy

SEB Europe Chance / Risk Fund

SEB Eastern Europe Small Cap Fund
Investicij y valdytojas

Schroder Investment Management Limited
Gresham Street 31

Jungtiné Karalysté, Londonas EC2V 7QA

fondo
SEB Choice Asia Small Caps ex. Japan Fund
nvesticij y valdytojas

AS SEB Varahaldus

Tornimée 2

15010 Talinas

Estija

fondo

SEB Eastern Europe Small Cap Fund
Investicij y valdytojas

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)
Kungstradgardsgatan 8

S-10640 Stokholmas
fondo
SEB Listed Private Equity Fund

Bendrov és ir valdymo bendrov és
nepriklausomas jgaliotasis auditorius

PricewaterhouseCoopers S.ar.l.
400, route d’Esch
L-1471 Liuksemburgas

Platintojais ir mok é&jimo tarpininkas
Liuksemburge

Skandinaviska Enskilda Banken S.A.
6a, Circuit de la Foire Internationale
L-1347 Liuksemburgas

Platintojais ir mok éjimo tarpininkas
Svedijoje
Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)
Kungstradgardsgatan 8
S-10640 Stokholmas
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Bendrov é

Bendrové SEB Sicav 2 - neribotos trukmeés
kintamojo akcinio kapitalo investiciné bendrove (toliau
— bendrov &), kuriai taikoma 2002 m. gruodzio 20 d.
Liuksemburgo jstatymo dél kolektyviniy investiciniy
subjekty (toliau — 2002 m. jstatymas) | dalis bei 1915
m. rugpjacio 10 d. komerciniy jmoniy jstatymas.

Bendrové jsteigta 1989 m. rugpjucio 8 d. neribotam
laikotarpiui, jos teisiné forma — akciné bendrové
(société anonyme).

Bendrovés jstatai paskelbti 1989 m. spalio 5 d. leidinio
Recueil Spécial des Sociétés et Associations priede
Mémorial C (toliau — Mémorial C). |statai buvo kelis
kartus kei¢iami, paskutinj karta — 2006 m. rugpjacio 28
d., apie tai 2006 m. rugséjo 28 d. paskelbta Mémorial
C.

Paskutiné jstaty redakcija bei teisinis praneSimas dél
bendrovés akcijy emisijos yra perduoti saugoti
Liuksemburgo apygardos teismo registro tvarkytojui,
kur su jais galima susipaZinti ir gauti jy kopijas.

Bendrové yra skétinés struktdros, tai yra, ji susideda
i§ subfondy (toliau — subfondai ), kuriy kiekvienas
reprezentuoja tam tikros rasies turta ir jsipareigojimus,
igyvendina jam bddingg investavimo politkg ar
pasizymi kokiomis nors kitomis jam badingomis
ypatybémis, kaip apibddinta toliau pateiktoje iSsamioje
informacijoje apie kiekvieng subfonda.

Bendrové yra vienas juridinis vienetas, taciau
kiekvieno subfondo turtas yra investuojamas, siekiant
naudos tik to konkretaus subfondo akcininkams, ir yra

naudojamas tik to subfondo [sipareigojimams bei
prievoléms vykdyti.

Bendrovés registracijos numeris  Liuksemburgo
prekybos registre — B 31.136.

Investuotojo

apib adinimas

Bendrové  skirta investuotojams,  siekiantiems
ilgalaikio kapitalo vertés padidéjimo. Istoriniai
duomenys i§ tiesy rodo, kad investuojant | akcijas

galima gauti didesne ilgalaike graza, negu
investuojant | pinigy rinkos priemones ar obligacijas.

Vis délto investuotojai turéty jvertinti su akcijomis ir
panaSaus pobddzio investavimo priemonémis
susijusig rizika. Tik | akcijas ir panaSaus pobddzio
investavimo priemones investuojantis fondas yra
skirtas investuotojams, kuriems yra priimtini Zenklas
metiniai vertés svyravimai ir didelis laikinas jos
sumazéjimas.

Dél to akcijy fondai yra tinkami tiems investuotojams,
kurie gali investuoti kapitala maziausiai penkeriems
metams.

Bendrov és investicij y tikslas ir politika

Pagrindinis bendrovés tikslas yra investuoti turimas
léSas | perleidZiamuosius vertybinius popierius ir kitus
leistinus  vertybinius popierius, siekiant iSskaidyti
investavimo  rizikg ir sudaryti galimybe savo
akcininkams didinti kapitala.

Konkretls subfondy investavimo tikslai ir politika yra
nurodyti iSsamioje informacijoje apie kiekvieng
subfonda.

Siekiant jgyvendinti pagrindinj tiksla, formuojant
bendrovés portfeli, pagrindinis démesys skiriamas
akcijy grazai. Portfelj didZigja dalimi gali sudaryti
akcijos ir su akcijomis susije perleidZiamieji vertybiniai
popieriai, ta¢iau vien tik jais neapsiribojama.
PerleidZiamieji vertybiniai popieriai turéty bdati (a)
jtraukti | birzos prekybos saraSus ir jais prekiaujama
reguliuojamose rinkose, (b) prekiaujama kitoje
Europos Sajungos valstybés narés reguliuojamoje,
pastoviai veikiancioje ir visiems atviroje rinkoje, arba
(c) jtraukti | kitos, ne Europos Sajungos valstybés
narés, oficialyjj birzos prekybos sagraSg arba jais
prekiaujama kitos, ne Europos Sajungos valstybés
narés, reguliuojamoje, pastoviai veikian€ioje ir
pripaZintoje bei visiems atviroje rinkoje, su salyga, jei
pasirinktos akcijy birzos arba rinkos buvo nurodytos

konkretaus subfondo investavimo politikoje.
Bendrovés portfelj gali sudaryti fiksuoty palikany
vertybiniai popieriai kaip (1) dalis jos pagrindinio
tikslo, (2) padengti rizikg iSvestiniy priemoniy
pagalba, (3) I1éSy valdymo tikslams. Bendrové taip pat
gali turéti pinigy rinkos priemoniy.

Be to, siekdama palaikyti tinkama likviduma,
bendrové papildomai gali turéti likvidaus turto.

Bendrové gali naudoti iSvestines priemones. Jos gali
bdti naudojamos ne vien mazinti bendrovés turto
rizikg — jos taip pat gali bati naudojamos jgyvendinant
investavimo strategija. ISvestiniy priemoniy sandoriai
vykdomi investavimo limity ribose ir uztikrina efektyvy
bendrovés turto valdyma, lygia greta reguliuojant
terminus ir rizikos rasis.

Bendrovei leidZiama naudoti nemokumo rizikos
apsikeitimo sandorius (angl. CDS). Jy naudojimo
rizika negali virSyti 20% bendrovés grynosios turto
vertés, o bendra iSvestiniy priemoniy rizika, jskaitant
nemokumo rizikos apsikeitimo sandoriy rizika, bet
kuriuo metu negali virSyti bendrovés grynosios turto
vertes.

Jei finansiné iSvestiné priemoné yra automatiSkai
arba bendrovés valdybos nuoZidra apmokama

5 psl.



grynaisiais pinigais, bendrové gali nelaikyti konkrecios
investavimo priemonés kaip uZstato. Priimtinas
uzstatas gali bati:

a) grynieji pinigai;

b) likvidds skolos vertybiniai popieriai su atitinkamu
uzstatu;

c) kitas didelio likvidumo turtas, kurj pripazjsta
kompetentingos valdZios institucijos, jvertinusios jo
atitikimg ~ atitinkamoms  finansinéms  iSvestinéms
priemonéms, taikant tinkamas garantijas.

Be to, bendrovés turtas gali bati investuojamas | bet
kurj kitg reikalavimus atitinkantj turtg, atsizvelgiant |
teisés aktuose numatytas galimybes ir toliau
iSdéstytus reikalavimus.

Informacija apie rizik a
Bendra informacija

Investicijos | bendrovés akcijas susijusios su finansine
rizika. Tai dazniausiai gali bti rizika, susijusi su akcijy
rinkomis — rinkos rizika, besivystanciy rinky rizika,
valiutos rizika ir iSvestiniy priemoniy rizika. Bet kuri
minéta rizika gali pasireiksti kartu su kita rizika. Toliau
trumpai apibddinami kai kurie rizikos veiksniai.

Akcijy rizika yra didesné, taiau palyginti su
obligacijomis jos suteikia galimybe gauti didesne
graza. Investuojant | abi turto rdsSis, dazniausiai
galima pasiekti investuotojui priimting rizikos laipsnj.
Kai investuojama | vertybinius popierius, kuriais
prekiaujama ne bazine, o kita valiuta, reikia atsizvelgti
i uzsienio valiuty keitimo kurso veiksnj, galintj pakeisti
investicijos verte.

Investuotojai privalo bdti gerai susipaZine su
informacija apie bendrove ir investicijy | bendrovés
akcijas rizikg; jie neturéty priimti sprendimo dél
investavimo, nepasitare su finansy ir mokesciy
specialistais.

Investuotojai prisima rizik g gauti mazesn e sum a,
negu investavo.

Rizikos veiksniai
Rinkos rizika

Tai bendro pobddzio rizika, badinga visoms
investavimo formoms. Pagrindinis vertybiniy popieriy
rezultatus lemiantis veiksnys yra kapitalo rinky ir
atskiry emitenty veiklos rezultatai, kurie savo ruoztu
priklauso nuo bendros pasaulio ekonominés padéties,
taip pat nuo konkreCiy Saliy ar dkio sektoriy
pagrindiniy ekonominiy ir politiniy salygy.

Paliikany normos

Palikany normos poky¢iy rizika, su kuria susiduria
bendrové ar subfondai, yra proporcinga jy investicijy j
vertybinius popierius, uz kuriuos mokamos palikanos,
dydziui. Si rizika gali atsirasti dél palikany normos,
kuri yra iSreikSta vertybiniy popieriy arba bendrovés ar
subfondy valiuta, svyravimy.

Tam tikroje geografingje teritorijoje ar pramonés
sektoriuje investuojantys subfondai pagrindinj démesj
skiria investicijoms ir valiutoms, susijusioms su to
subfondo konkrediais tikslais.

Konkretds kiekvieno subfondo investavimo tikslai ir
politka yra nurodyti iSsamioje informacijoje apie
kiekvieng subfonda.

Visy subfondy investicijos turi visada atitikti priede
nurodytas investavimo taisykles, o investuotojas prie$
investuodamas 1éSas turéty tinkamai atsizvelgti |
investavimo rizikg, kuri apibadinta toliau.

Padidéjus rinkos paltkany normai, subfondy turimy
vertybiniy popieriy, uz kuriuos mokamos palikanos,
kaina gali kristi. Taip daZniau bdna tuomet, Kkai
subfondai taip pat turi vertybiniy popieriu, uz kuriuos
mokamos palikanos, ir kuriy iSpirkimo terminas yra
ilgesnis, o nominali palikany normos graza -
mazesne.

Kredito rizika

Gali sumazéti bendrovés turimy vertybiniy popieriy
emitenty  kreditingumas (mokumas ir noras
atsiskaityti). Obligacijoms arba skolos vertybiniams
popieriams yra badinga emitento kredito rizika, tad jy
emitento kredito reitingas gali bati naudojamas kaip
atskaitos taSkas. Laisvai svyruojancios Zemesnio
reitingo emitenty obligacijos ar skolos vertybiniai
popieriai paprastai vertinami kaip didesnés rizikos
vertybiniai popieriai, pasizymintys didesne emitento
isipareigojimy nejvykdymo rizika, negu aukStesnj
reitingg turiniy emitenty laisvai  svyruojantys
vertybiniai popieriai. Obligacijy ar skolos vertybiniy
popieriy emitentui  susiddrus su ekonominiais
sunkumais, tai gali turéti neigiamos jtakos obligacijy
ar skolos vertybiniy popieriy vertei (Si verté gali
sumazéti iki nulio) ir Siy obligacijy ar skolos vertybiniy
popieriy iSmokoms (Sios iSmokos gali sumazéti iki
nulio).

Isipareigojim y nevykdymo rizika

Investicijos kaing lemia ne tik kapitalo rinky
bendrosios tendencijos, bet ir kiekvieno emitento
konkretds veiklos rezultatai. Net ir atidZiausiai
parenkant vertybinius popierius, rizikos (pavyzdziui,
emitenty turto sumazéjimo rizikos) negalima visiSkai
iSvengti.

Likvidumo rizika

Likvidumo rizika atsiranda tuomet, kai konkrecius
vertybinius popierius tampa sunku parduoti. 1S esmés
bendrové turéty investuoti tik | tuos vertybinius
popierius, kuriuos bet kuriuo metu galima vél
parduoti. Nepaisant to, tam tikrais laikotarpiais ar tam
tikruose birzos segmentuose gali bati sunku parduoti
vienus ar kitus tikrus vertybinius popierius. Taip pat
yra rizika, kad wuzdarame rinkos segmente
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parduodamy_vertybiniy popieriy kaina gali smarkiai
svyruoti.

Mazos kapitalizacijos rizika

Visy pirma, bendrové gali investuoti | maZos
kapitalizacijos bendroves. Investicijos | maZzesniy
maziau zinomy bendroviy vertybinius popierius
susijusios su didesne rizika ir didesniu kainos
kintamumu, nes mazZesniy bendroviy augimo
perspektyvos néra tokios uztikrintos, jy akcijy
likvidumas rinkoje yra mazesnis, be to, mazesnés
bendrovés yra jautresnés besikei¢ian¢ioms rinkos
salygoms.

Sandorio partneri y ir atsiskaitymo rizika

Imonei sudarant oficialiai nekotiruojamus (OTC)
sandorius, gali atsirasti rizika, susijusi su sandorio
partneriy kreditingumu ir jy gebéjimu jvykdyti sudaryty,
sutariy salygas. Todél, sudarydama ateities,
pasirinkimo ir apsikeitimo sandorius ar naudodama
kitus iSvestinius metodus, bendrové susiduria su
rizika, kad sandorio partneriai gali nesilaikyti konkrecia
sutartimi nustatyty jsipareigojimy.

Atsiskaitymo rizika - tai rizika, kad laukiamas
atsiskaitymas pervedimy sistemoje gali nejvykti.

I1Svestin és priemon és

JSvestinés priemonés” — tai bendriné savoka, skirta
jvardinti priemones, kuriy grgZza gaunama i jas
atitinkangio turto. Sios priemonés — tai susitarimai uz
nustatytg kaing ateityje pirkti arba parduoti atitinkamg
turta. Susitarimy graZa priklauso nuo tas priemones
atitinkan¢io turto grazos. Labiausiai paplitusios
iSvestinés priemonés — ateities sandoriai, pasirinkimo
sandoriai ir apsikeitimo sandoriai.

Su iSvestinémis priemonémis susijusi rizika

a) ISvestinés priemonés galioja tam tikrg laikg iki
nustatyto termino.

b) ISvestiniy priemoniy pozicijai suformuoti paprastai
reikia sumokeéti nedidele jmoka, kuri sudaro galimybe
turéti didelj finansinj svertg. Todél palyginti nedidelis
ateities sandoriy ar apsikeitimo  sandoriy kainos
kitimas gali reikSti santykinai didelj pelng arba
nuostolj, palyginti su apmokéjimui faktiSkai panaudota
suma, o taip pat gali reikSti daugiau nuostoliy,
virSijan¢iy jmokéta suma.

Valiut y rizika

Jei bendrové turi uzsienio valiutomis iSreiksto turto, ji
susiduria su valiuty rizika. UZsienio valiutai nuvertéjus
bendrovés ar subfondo bazinés valiutos atzvilgiu,
sumazés ir ta uzsienio valiuta iSreikSto turto verté.

Salies rizika (geografin & rizika)

Investuojant tam  tikroje  ribotoje  geografinéje
teritorijoje,  investicijy  rizika dél  aukStesnio
koncentracijos laipsnio, mazesnio rinkos likvidumo ar
didesnio jautrumo rinkos salygy pokyciams gali bati
didesné nei vidutine.

DaZniausiai investicijos | besivystancias rinkas kinta
labiau uz investicijas | brandzias rinkas. Kai kuriose i§
Siy ekonomiky ir finansy rinky galimi dideli pokyciai.
Dauguma Siy regiony Saliy gali bati besivystancios ir
politiniu, ir ekonominiu pozidriu.

Besivystan €ios rinkos rizika

Besivystanciose ir maziau iSsivysciusiose rinkose,
kuriose investuoja vienas arba daugiau subfondy,
teisminé, juridiné ir  teisiné  administraciné
infrastruktdra vis dar formuojasi, taciau teisiniu
pozilriu yra daug neapibréZtumo ir vietinés rinkos
dalyviams, ir jy uzsienio kolegoms. Kai kurios rinkos
gali reiksti didesne rizika investuotojams, todél pries
investuodami jie turéty jsitikinti, ar supranta susijusig
rizikg ir ar juos tenkina Sios jy portfelio dalies
formavimui tinkamos investicijos.

Besivystancios ir maziau iSsivysc€iusios rinkos tai — (1)
Salys, kuriy auganciose ekonomikose formuojasi
akcijy rinkos — pagal International Finance
Corporation apibrézima, (2) Salys, kuriy 0kio
pajamos, Pasaulio banko nuomone, yra mazos arba
vidutinés ir (3) Salys, kurios Pasaulio banko leidinyje
yra jtrauktos | Dbesivystan€iy Saliy saraSa.
Besivystan€iy ir maziau iSsivysc€iusiy rinky Saliy
sgrasas nuolat keiciasi.

Toliau iSdéstyti teiginiai trumpai apibtdina su
investicijomis | besivystanciy ir maziau iSsivysciusiy
rinky finansines priemones susijusias rizikos rasis,
taCiau jie néra iSsamds, jie néra rekomendacijos dél
Siy investicijy tinkamumo.

A) Politiné ir ekonominé rizika

— Ekonominis ir (arba) politinis nestabilumas gali
lemti teisinius, fiskalinius, norminiy teisés akty
poky¢ius arba teisiniy, fiskaliniy, norminiy teisés akty,
ar rinkos reformy atsisakyma. Turtas gali bati
privaloma tvarka sugraZzinamas be atitinkamos
kompensacijos.

— Dél Salies uzsienio skolos gali bati netikétai jvesti
mokesgiai ar valiuty keitimo kontrolé.

— Didelés palokany normos ir didelé infliacija gali
reiksti, kad verslui sunku gauti apyvartinio kapitalo.

— Vietos jmoniy vadovai gali neturéti bendroviy
valdymo patirties laisvos rinkos salygomis.

— Salis gali didele dalimi priklausyti nuo jos birzos
prekiy ir gamtos iStekliy eksporto ir todeél tapti
pazeidziama dél Siy produkty pasauliniy kainy
kritimo.

B) Teisiné aplinka

— Nutarimai ir kiti jstatyminiai aktai neretai gali bdati
prieStaringai interpretuojami ir taikomi, ypatingai
mokes¢iy klausimais.

— |statymai gali bati taikomi atbuline tvarka arba gali
bati iSleidziami kaip vidaus norminiai aktai, kurie
visuomenei néra visuotinai prieinami.

— Gali bati neuztikrinta teisiné nepriklausomybé ir
politinis neutralumas.
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— Valstybinés institucijos ir teiséjai gali nesilaikyti
istatymy reikalavimy ir atitinkamy sutarciy nuostaty.
Néra garantiju, kad Zalg patyres investuotojas gaus
visg kompensacijg ar kad i$ viso jg gaus.

— Atgreztiniai reikalavimai per teisine sistema gali
ilgai trukti ir bati vilkinami.

C) Apskaitos praktika

— Apskaitos, audito ir finansiniy ataskaity sistema gali
neatitikti tarptautiniy standarty.

— Net pagal tarptautinius standartus parengty
ataskaity duomenys gali ne visada bdti teisingi.

— Bendroviy |sipareigojimai  skelbti finansine
informacija tai pat gali bdti riboti.

D) Rizika akcininkams

— Galiojantys jstatymai gali bati nepakankamai tobuli,
kad galéty uZztikrinti akcininky mazumos interesus.

— Apskritai néra suformuota vadovybés, kaip
akcininky patikétinio, koncepcija.

— Atsakomybé uz akcininko teisiy pazeidimag gali bati
ribota.

E) Rinkos ir atsiskaitymy rizika

— Kai kuriose Salyse vertybiniy popieriy rinky
likvidumo, efektyvumo ir reglamentavimo bei
priezidros kontrolé yra nepakankama, palyginti su
labiau iSsivys€iusiomis Salimis.

— Likvidumo kontrolés trikumas gali turéti neigiamos
jtakos disponavimo turtu procesui. Nesant tam tikro
bendrovés turimo vertybinio popieriaus tinkamos
kainodaros, gali bdti sunku patikimai nustatyti turto
rinkos verte.

— Akcijy registras gali bati netinkamai tvarkomas ir
nuosavybé arba interesai gali bati (ar likti) nepilnai
apsaugoti.

— Vertybiniy popieriy registracija gali véluoti arba
vélavimo laikotarpiu gali bdti sunku jrodyti tikrojo
savininko nuosavybés teise | vertybinius popierius.

— turto saugojimo patikos pagrindais sistema gali bati
maziau iSvystyta, palyginti su kitomis brandesnémis
rinkomis, o tai reiSkia papildomg subfondy rizika.

— Atsiskaitymo tvarka gali bati netiksliai apibrézta, vis
dar gali badti atsiskaitoma ir fizine, ir nematerialia
forma.

— UZsienio investuotojams gali badti taikomi
bendrovés pelno iSveZzimo, kapitalo arba vertybiniy
popieriy pardavimo pajamy iSvezimo apribojimai.
Neigiamg jtakg bendrovei gali daryti vélavimas arba
atsisakymas  duoti  tokiam  iSveZimui  bdting
vyriausybés sutikima.

F) Kainos kitimas

— Kai kuriose rinkose nelengva nustatyti vertybiniy
popieriy verte jtakojancius veiksnius.

— Investicijos | vertybinius kai kuriose rinkose yra
susijusios su didele rizika, tokiy investicijy verté gali
mazéti arba sumazéti iki nulio.

G) Valiutos rizika

Be aukS¢iau nurodytos valiutos rizikos, gali pasireiksti
toliau nurodyta su investicijomis | besivystancias
rinkas susijusi rizika:

— Konvertavimas | uZsienio valiutg arba pajamu,
gauty iS vertybiniy popieriy pardavimo, pervedimas
negali blti garantuotas.

H) Mokesc¢iy klausimai

Investuotojai turéty atkreipti démesj j tai, kad kai
kuriose rinkose pajamos, gautos i$ vertybiniy popieriy,
pardavimo, arba dividendai ar kitos pajamos yra (arba
gali bati) apmokestinamos mokes¢iais, rinkliavomis,
imoky ar Kkitais tose rinkose valdzZios institucijy
jvestais mokesciais, tarp jy ir mokesc&ius prie pajamy,
Saltinio. Mokesc¢iy jstatymai ir praktika tam tikrose
Salyse, kuriose bendrové investuoja arba gali
investuoti ateityje (ypatingai Rusijoje ir kitose
besivystanciose rinkose) néra tiksliai reglamentuota.
Todel imanoma, kad dabartinis jstatymo
interpretavimas arba praktikos suvokimas gali keistis,
ir kad jstatymas gali bdti pakeistas atbuline data.
Todél tokiose 3Salyse bendrovei gali bati taikomi
papildomi mokesciai, kurie néra numatyti Sio
Prospekto paskelbimo dieng arba investavimo,
investicijos vertés nustatymo ar jos pardavimo diena.

1) Vykdymo ir sandorio Salies rizika

Kai kuriose rinkose gali nebdti saugiy atsiskaitymo
sandoriy vykdymo bady, leidzianciy kaip galima
labiau sumazinti sandorio 3alies rizika. Gali bati
reikalaujama sumokéti uz pirkimo arba pardavimo
sandorio vykdyma, dar negavus vertybiniy popieriy ar
pardavimo jplauky.

J) Gavéjas pagal jgaliojimg

Kai kuriy rinky teisinés sistemos dar tik pradeda kurti
teisinés/oficialios nuosavybés, nuosavybés teisés |
vertybinius popierius ir teisés gauti pajamas i
vertybiniy popieriy koncepcijg. Todél tokiy rinky
teismy vertinimu registruotas vertybiniy popieriy
gavéjas pagal jgaliojimg arba depozitoriumas gali bati
laikomas pilnateisiu jy turétoju, o realusis savininkas
gali visiSkai neturéti j juos jokiy teisiy.

Rizikos valdymo procesas

Bendrové jgyvendina rizikos valdymo procesa,
leidZiantj valdymo bendrovei bet kuriuo metu stebéti ir
jvertinti pozicijy rizika bei jy jtaka bendrai portfelio
rizikai.

Bendrovés rizika kontroliuojama, atsizvelgiant |
dabartine iSvestines priemones atitinkancio turto
verte, sandorio Salies rizikg ir turimg pozicijoms
likviduoti skirtg laika.
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Jei perleidZziamajj vertybinj popieriy ar pinigy rinkos
priemone sudaro iSvestiné finansiné priemoné, | ja

Akcinis kapitalas

Bendroji dalis

Bendrovés kapitalas bet kuriuo metu yra lygus visy
subfondy grynojo turto vertei. Bendrové atidaro
atskiras galimas prieSpastatyti saskaitas, kuriy
kiekviena priskiriama konkre¢iam subfondui, kaip
nurodyta 2002 m. jstatymo 133 straipsnyje, ir jy turtas
yra investuojamas vadovaujantis tam tikromis
investicijy  ypatybémis  taikomomis  subfondui,
turin€iam tam tikros akcijy rasies arba rasiy.

Vadovaujantis 2002 mety |statymo 133 (5) straipsniu,
investuotojy ir kreditoriy teisés, susije su subfondu
arba teisés jgytos steigiant subfonda, jo veiklos metu
arba jj likviduojant, nevirSija subfondo turto vertés.

Investuotojy atzvilgiu, kiekvienas subfondas yra
laikomas atskiru subjektu.

Bendrovés kapitalg sudaro be nominalios vertés
iSleistos ir pilnai apmokétos akcijos. Kapitalo pokyciai
vyksta ipso jure ir néra reikalavimo jy skelbti arba
nurodyti juos Prekybos registre.

Bendrové gali nuspresti iSleisti dalines akcijas. Gali
bati iSleidziamos ne smulkesnés kaip tokstantosios
dalies dalinés akcijos.

MaZiausias bendrovés kapitalas yra 1 250 000 (vieno
milijono dviejy Simty penkiasdeSimties takstanciy)
eury ekvivalentas Svedijos kronomis.

Bendrovés kapitalas yra iSreikstas Svedijos kronomis
(.SEK").

Akcij y emisija

Jei subfondy konkre€ios informacijos skirsnyje
nenurodyta  kitaip, grynosios vertés  akcijos
iSleidziamos kiekvieng vertinimo diena, pridedant ne
daugiau kaip 5 proc. emisijos komisinius uz vieng
akcija. | emisijos kaing jskai€iuoti komisiniai bankams
ir finansy institucijoms, dalyvaujan¢ioms platinant
akcijas, bet nejskai¢iuoti tarpininkaujanciy banky
korespondenty mokesciai uz pinigy pervedimg arba
¢ekio iSgryninima. ISleidziant akcijas Salyse, kuriose
taikomi Zyminiai ir kiti mokesciai, emisijos kaina
atitinkamai padidéja.

Akcijos iSleidziamos registruota forma ir jraSomos
nominalioje saskaitoje arba pareikStine forma.
Pareikstineés  akcijos suteikiamos  tarptautiniy
depozitoriumo pakvitavimy forma, kurie deponuojami
depozitoriume be reikalavimo iSleisti juos materialia
vertybiniy popieriy forma.

Teisé gauti pajamas iS vertybiniy popieriy, kurie
nurodyti tarptautiniame depozitoriumo pakvitavime
liudijama ir susije pervedimai atliekami tik dalyviams
padarius jraSa aukSCiausios klasés atsiskaitymy
sistemoje.

reikia atsizvelgti, vykdant rizikos valdymo proceso
rizikos vertinimo reikalavimus.

Perkant subfondo akcijas iSleistas registruota forma,
akcininko saskaita subfondo apskaitoje atidaroma
investuotojo vardu. | Sig saskaitg pervedamos
investuotojo turimos akcijos. Kai operacija yra
uzregistruojama akcininko saskaitoje, pastarasis
gauna saskaitos iSrasa.

Direktoriy valdyba turi jgaliojimus nuolat leisti naujas
akcijas. Nepaisant to, direktoriy valdyba pasilieka
teise, savo nuoZidra, bei gindama bendrovés ir
akcininky interesus, atsisakyti patenkinti bet kurig
paraiSka [sigyti akcijy; tokiais atvejais nedelsiant
grazinami visi iki tol atlikti mokéjimai.

Bendrové, savo nuozZilra, gavus paraiSkg IS
akcininko, gali iSleisti akcijas gaudama uz jas
vertybinius popierius tafiau su salyga, kad tokie
vertybiniai popieriai atitinka bendrovés investavimo
tikslus ir investavimo politika. Bendrovés auditorius
parengia vertinimo ataskaita, su kuria visi
investuotojai gali susipazinti bendrovés registruotoje
bastingje. Kai uz iSleidZziamas akcijas atsiskaitoma
vertybiniais  popieriais, susidariusias sganaudas
padengia atitinkamas investuotojas.

Uz jsigytus vienetus apmokama | jsigijimo saskaita,
jei  kitaip  nenurodyta  atitinkamo  subfondo
informacijoje, iki 15:30 val. (Vidurio Europos laiku) tg
pacdig vertés nustatymo dieng, kai uzsakymas turi bati
gautas, atitinkamo subfondo bazine valiuta, eurais
arba Svedijos kronomis, antraip, uZsakymas
atliekamas kitg atitinkama vertinimo dieng. Taciau
direktoriy valdyba gali priimti atsiskaitymus kitomis
pagrindinémis valiutomis. Siy mokéjimy verté |
subfondo bazine valiutg perskai¢iuojama pagal
valiuty keitimo kursus, kuriy pagrindu tg pacig
vertinimo dieng apskaiCiuojama grynoji turto verte.
PerskaiCiavimo  iSlaidas  padengia  akcininkas.
Investuotojai turi zinoti, kad bendrové pasilieka sau
teise atidéti vienety jsigijima, jei ji néra uztikrinta, kad
mokéjimas bus pervestas | saskaitg iki mokéjimo
termino. Todél akcijos bus priskirtos tik gavus
isigijimo paraiSkg kartu su léSy uzZskaitymu arba
dokumentg liudijantj  neatSaukiamg  mokéjima
vertinimo diena. Jeigu mokama ¢ekiu, akcijos
paskirstomos tik patvirtinus mokéjima cekiu.

Siekiant iSvengti smulkiy pertekliniy sumy grazinimo
vienety pirkéjams, bendrové savo saskaita apvalina
kiekvieng mokestj iki kito sveiko akcijy skai¢iaus ar
emisijos daliy, artimiausiy tikstantajai akcijos daliai.

Direktoriy valdyba taip pat gali priimti jmokas
atsiskaitant kitais vertybiniais popieriais, kurie sudaro
portfelj, kaip nurodyta 1915 m. rugpjacio 10 d.
ijstatyme, ir jo pakeitimuose, jeigu tokio portfelio
vertybiniai popieriai atitinka bendrovés investavimo
tikslus ir apribojimus. Vertinimo ataskaita, kurios
iSlaidas turi padengti atitinkamas investuotojas,
parengia bendrovés auditorius, vadovaudamasis
Liuksemburgo jstatymy reikalavimais.
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UZsakymo jvykdymo patvirtinimas  pateikiamas
iSsiunciant akcininkui pranesSima, informuojantj apie
subfondo pavadinimag, jsigyty akcijy skaiciy ir klase
bei atitinkama grynaja turto verte.

Bankas depozitoriumas nedelsdamas grazina gautg
apmokéjima uz nepatenkintas paraisSkas jsigyti akcijy.

Akcij y klas és

Subfondas gali pasidlyti keleta klasiy vienety,
besiskirian¢iy  mokesc¢iais, pelno  panaudojimu,
investuoti jgaliotais asmenimis, maziausia investicijos
suma, nurodyta valiuta arba kitomis
charakteristikomis.

Platinimas

Jei skirsnyje, kuriame kalbama apie subfondus,
nenurodyta kitaip, bendrové gali priimti sprendimg
iSleisti kiekvieno subfondo dviejy klasiy akcijas:
akcijas, uz kurias sukaupti dividendai investuojami
(,C" ir IC" vienetus), ir akcijas, uz kurias sukaupti
dividendai iSmokami (,D" ir ,ID" vienetus). ,C* ir ,D*
akcijas gali jsigyti jvairGs investuotojai. ,IC* ir ,ID*
vienetus gali jsigyti tik investuojancios institucijos, kaip
numatyta 2002 mety |statymo 129 straipsnio 2d
punkte.

,D" akcijy turétojams mokami dividendai, o uz ,C"
vienetus pajamas yra kaupiamos, todél palyginti su
,,D* akcijomis jy verté bus pastoviai didesné
proporcingai  dividendams, sumokétiems uz ,,D*
akcijas.

Dividendai mokami kartg per metus, iSskyrus tuos
atvejus, kai bendrové priima sprendimag mokéti tam
tikry subfondy akcijy dividendus kas meénesj, kas
ketvirtj arba kas puse metu.

Apdraustos/neapdraustos rizikos vienet  y klas és

Bendrové gali taip pat iSleisti akcijy klases iSreikStas
ta valiuta, kuri néra atitinkamo subfondo baziné
valiuta. Valiuta, kuria iSreikStos akcijy klasés,
nurodoma skliausteliuose. Investuotojai turi Zinoti, kad
investicijos | akcijy klases nurodyta valiuta, Kuri
skiriasi nuo atitinkamo subfondo bazinés valiutos, gali
reiksti valiutos rizikg. Bendrové gali taip pat iSleisti
akcijy Kklases, kuriy nurodyta valiuta néra atitinkamo
subfondo baziné valiuta, bet nurodytos valiutos rizika
yra apdrausta bazinés valiutos atzvilgiu. Jeigu
atitinkamos klasés akcijy rizika nurodyta valiuta yra
apdrausta, valiutos rizikos apdraudimas (angl. H-)
nurodomas prieS valiuta kuria atitinkamos klasés
akcijos yra iSreikstos. Pavyzdziui “(H-SEK)” reiSkia,
kad nurodytos klasés akcijy iSreiksty SEK rizika yra
apdrausta nuo subfondo bazinés valiutos svyravimy.

Akcijy klasiy valiutos rizikos apdraudimas padeda
pasiekti pana3iy skirtingy akcijy Kklasiy veiklos
rezultaty vietos valiuta. Valiutos rizikos apdraudimo
sgnaudos tenka atitinkamai akcijy klasei.

Emisijos apribojimai

Bendrovés akcijy negalima sidlyti, parduoti ar kitaip
platinti neleistiniems asmenims.

Neleistini asmenys — tai bet kuris asmuo, bendrové ar
juridinis asmuo, kurj bendrové direktoriy valdyba savo
nuozilra paskelbia neturinéiu teisés sigyti bendrovés
ar subfondo akcijy arba jy turéti.

i) jei bendrovés direktoriy valdybos nuomone toks
akcijy turéjimas gali pakenkti bendrovei ir jos
akcininkams;

i) jei dél to gali blti paZeisti jstatymai ar teisés
normos (Liuksemburgo ar uzsienio Salies);

iii) jei dél Sios priezasties bendrové gali susidurti su
nepalankiomis mokestinio, teisinio ar finansinio
pobidzio pasekmémis, kuriy kitu atveju nebdatuy;

iv) jei tas asmuo neatitinka akcijoms taikomy
tinkamumo kriterijy (pvz., ,JAV asmeny" atzvilgiu,
kaip nurodyta toliau).

Akcijos neregistruojamos Jungtiniy Valstijy Vertybiniy
popieriy 1933 m. jstatymo (toliau — 1933 m.
jstatymas ) arba 1940 m. Investiciniy jmoniy jstatymo
(toliau — 1940 m. jstatymas ) ar bet kurio kito taikomo
Jungtiniy Valstijy teisés akto nustatyta tvarka.

Dél Sios priezasties, bendrovés akcijos negali bdti
sidlomos, parduodamos, perparduodamos ar
tiesiogiai ar netiesiogiai pateikiamos Jungtinése
Valstijose, jy teritorijose ar valdose, taip pat bet
kuriose jy jurisdikcijos teritorijose (toliau kartu —
Jungtin és Valstijos arba JAV) arba bet kuriems
JAV asmenims pagal 1933 m. jstatyme ar bet
kuriame kitame Jungtiniy Valstijy jstatyme pateiktg
apibrézima, jy vardu arba jy naudai, iSskyrus tam
tikriems  reikalavimus  atitinkantiems  pirkéjams,
kuriems taikomos 1940 m. jstatymo registracijos
reikalavimy iSlygos.

Asmuo, pateikiantis paraiSka jsigyti bendroveés akciju,
turés patvirtinti, kad jis néra JAV asmuo, i$ jo taip pat
gali bdti pareikalauta pateikti jrodymy, jog jis néra
neleistinas asmuo.

Akcijy turétojai turi informuoti bendrove apie savo
gyvenamosios vietos pasikeitimus.

Prie§ investuojant | bendrovés akcijas, blsimiems
investuotojams rekomenduojama pasikonsultuoti su
savo pataréjais juridiniais klausimais, siekiant jsitikinti,
kad jie néra JAV asmenys arba neleistini asmenys.

Bendrové gali atsisakyti parduoti akcijy neleistiniems
asmenims arba uZregistruoti bet kuriuos akcijy
perleidimo neleistiniems asmenims sandorius.

Be to, direktoriy valdyba gali bet kuriuo metu
priverstinai iSpirkti/atpirkti neleistino asmens turimas
akcijas.

Be to, direktoriy valdyba gali bet kuriuo metu savo
nuozidra atsisakyti patenkinti paraiSka jsigyti akcijy,
arba laikinai apriboti, sustabdyti arba visiSkai nutraukti
akcijy emisija, jei ji mano, kad tai bdtina padaryti,
siekiant apsaugoti akcijy turétojy interesy visuma,
apsaugoti bendrove, ar investavimo politikos
interesus, arba iSkilus pavojui, bendrovés konkre€ius
investicinius tikslus.
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Draudimas prekiauti akcijomis, kai akcijos kaina
nustatyta ( angl. late trading), ir pasirinkti tinkam g
operacijos laik a

Bendrové neleidzia prekiauti, kai nustatyta akcijos
kaina (angl. late trading), ar pasirinkti tinkamo
operacijos laiko ar su jais susijusiy pernelyg daznuy,
trumpalaikiy prekybos sandoriy. Siekdama apsaugoti
akcininky interesus, direktoriy valdyba pasilieka teise
atmesti bet kurig paraiSka jsigyti akcijy, kurig pateikia
bet kuris Sia veikla uzsiimantis investuotojas arba kai
yra jtarimy, kad investuotojas uzsiima tokia veikla, bei
imtis papildomy veiksmuy, kurie, jos manymu, yra
tinkami arba bdatini, tokie kaip aukStesnio iSpirkimo
mokesc¢io nustatymas, kaip nurodyta toliau.

Akcij y iSpirkimas

Akcijos iSperkamos kiekvieng vertinimo dieng;
iSperkant akcijas, mokama jy grynoji turto verté,
atskaiGiuojant ne daugiau kaip 1 proc. dydZio
iSpirkimo mokestj, mokamg bankams ir finansy
institucijoms — akcijy iSpirkimo proceso dalyvéms.
I1Sperkant akcijas tose Salyse, kuriose imamas Zyminis
ar kitas mokestis, iSpirkimo kaina atitinkamai
sumazéja.

Be to, jtarusi, jog taikoma tinkamo operacijos
pasirinkimo laiko praktika, bendrové gali nustatyti
papildoma, ne daugiau kaip 2 proc. grynosios turto
vertés dydzio mokestj, kai akcijos iSperkamos per 6
ménesius po jy emisijos. Sis iSpirkimo mokestis
mokamas atitinkamam subfondui arba uz akcijy klase.
Siekiant  uztikrinti  vienodg elgesj su visais
investuotojais, iSperkant pasirinkus tinkama operacijos
laika, uz kiekvieng praSyma iSpirkti akcijas, kuris
patenkinamas ta palig vertinimo dieng, imamas
vienodas iSpirkimo mokestis.

Gavusi praSyma iSpirkti didelj kiekj akcijy, bendrové
pasilieka teise iSpirkti vienetus pagal dabartine
grynaja turto verte tik operatyviai pardavusi atitinkama,
turtg; Siais atvejais visada siekiama kuo geriau
patenkinti akcijy turétojy interesus.

Be to, bendrové pasilieka sau teise proporcingai
sumazinti kiekj nurodyta prasymuose iSpirkti subfondo
akcijas, kurios iSperkamos per vieng vertinimo diena,
kai bendra suma, kurig reikia sumokeéti uz paraiSkose
nurodytg iSperkamy akcijy kiekj, sudaro daugiau kaip
5 proc. konkretaus subfondo viso grynosios turto
vertés. Likusi neiSpirkty akcijy dalis pirmenybés tvarka
iSperkama kitg vertinimo diena.

Apmokéjimg perveda bankas depozitoriumas arba
mokéjimy, tarpininkai; akcininko nuoZidra atsiskaitoma
atitinkamo subfondo bazine valiuta, eurais arba
Svedijos kronomis per deSimt banky darbo dieny nuo
atitinkamos vertinimo dienos.

Siy atsiskaitymy verté nustatoma remiantis tais
paciais valiuty keitimo kursais, kuriy pagrindu tg pacig
vertinimo dieng apskai¢iuojama grynoji turto verté.

lvykdyto iSpirkimo patvirtinimas pateikiamas
iSsiunciant pranesima akcininkui.

Privalomas akcij y iSpirkimas

Be to, bendrové gali bet kuriuo metu priverstinai
iSpirkti/atpirkti akcijas, kurias turi neleistini asmenys
pagal skirsnyje ,Emisijos apribojimai“ pateiktg
apibrézima,.

Akcij y keitimas

Jei informacijoje apie subfondus nenurodyta kitaip,
akcininkas gali keisti visas turimas subfondo akcijas
arba jy dalj j kito subfondo akcijas arba vienos klasés
akcijas | kitos klasés akcijas.

Komisinis mokestis uz perskai¢iavimg netaikomas,
bet bendrové gali nustatyti mokestj keitimo
sgnaudoms ir i§laidoms padengti. Sis mokestis negali
sudaryti daugiau kaip 1 proc. konvertuojamos sumos,
arba daugiau kaip 250 JAV doleriy arba Sios sumos
ekvivalento kita valiuta. Be to, praSymai keisti akcijas
priimami tik su salyga, jei akcijy, kurias norima keisti,
verté yra ne mazesné kaip 2 500 JAV doleriy arba
Sios sumos ekvivalentas kita valiuta arba bet kokia
kita suma, kaip tam tikru metu nurodo direktoriy
valdyba.

Kei€iant akcijas, akcijy skaicius priskiriamas naujam

subfondui ar akcijy klasei nustatomas taikant Sig
formule:

(A x B x C) — mokestis

D
kur:

A — keisti pateikty akcijy skaicius;

B - keisti pateikty atitinkamo subfondo akcijy ir
(arba) akcijy klasés vieno vieneto grynoji turto
verté keitimo dieng;

C — abiejy subfondy baziniy valiuty keitimo
koeficientas keitimo dieng. Jei abu subfondai arba
akcijy klasés naudoja tg pacig bazine valiuta,
koeficientas lygus vienetui;

D - naujojo subfondo akcijy klasés vieno vieneto
irlarba klasés grynoji turto verté keitimo diena;

N — | naujg subfonda ir (arba) klase pervesty akcijy
skaicius.

Pinig y plovimo prevencijos tvarka

Asmenys, pageidaujantys jsigyti bendrovés akcijy,
turi pateikti registro tvarkytojui ir pervedimo tarpininkui
visg bating informacijg, kurios registro tvarkytojas ir
pervedimo tarpininkas gali pagristai pareikalauti,
siekdama patikrinti paraiSka pateikusio asmens
tapatybe. Nepateikus Sios informacijos, registro
tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas gali atsisakyti
suteikti leidimg jsigyti bendrovés akcijy. PareiSkéjas
turi nurodyti, ar investuoja savo, ar treciosios Salies
vardu. ISskyrus tuos pareiskéjus, kurie kreipiasi per
reguliuojamas finansy sektoriaus profesionalias
imones, kuriy veiklai jy Salyse taikomos pinigy
plovimo prevencijos taisyklés, lygiavertés
galiojanciosioms Liuksemburge, visi pareisSkéjai, kurie
kreipiasi savo vardu arba per jmones jsteigtas kitose,
ne GAFI Salyse, turi pateikti Liuksemburge esan¢iam
registro tvarkytojui ir pervedimo tarpininkui visg bating
informacijg, kurios patikrinimo registro tvarkytojas ir
pervedimo tarpininkas gali pagristai pageidauti.
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Registro tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas turi
patikrinti pareiSkéjo tapatybe. Jei pareiSkéjas veikia
treCiosios Salies vardu, registro tvarkytojas ir
pervedimo tarpininkas taip pat patikrina naudos
gavéjo (gavéjy) tapatybe. Be to, kiekvienas
pareiSkéjas Siuo dokumentu jsipareigoja i§ anksto
pranesti registro tvarkytojui ir pervedimo tarpininkui
apie visus numatomus bet kurio i$ Siy naudos gavéjy
tapatybés pasikeitimus.

PraSym y pateikimo terminas

Grynoji turto vert é

Kiekvieno subfondo grynoji turto verté yra lygi
subfondo  visam  valdomam  turtui, atémus
isipareigojimus. Subfondo vienai akcijai tenkanti
grynoji turto verté (arba ,GTV*) yra skaiCiuojama
kiekvieng dieng - Liuksemburgo ir Svedijos banky
darbo dieng; tokia diena vadinama vertinimo diena.

Jei nurodyta kitaip, kiekvieno subfondo grynoji turto
verté iSreiSkiama atitinkamo subfondo valiuta,
nurodant vienos akcijos verte ir nustatoma bet kurig
vertinimo diena, padalijant bendrovés grynajj turtg
atitinkamai kiekvienam subfondui pagal tuo metu
iSleisty atninkamo subfondo akcijy skai¢iy. Grynoji
turto verté gali bati iSreikSta kitomis valiutomis, ne
bazine valiuta, naudojant tuos pacius keitimo kursus
kaip ir tie, kurie naudojami grynosios turto vertés
skaiCiavimui tg pacig vertinimo diena.

Subfondo, kuris iSleido tik vienos klasés akcijas,
akcijos grynoji turto verté yra nustatoma padalijant
atitinkamo subfondo grynajj turtg iS tuo metu iSleisty
atninkamo subfondo akcijy skai¢iaus. Subfondo, kuris
iSleido dvi arba daugiau akcijy klases, kiekvienos
akcijy klasés vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté
nustatoma padalijant subfondo grynajj turta, priskirtg
Siai akcijy klasei, iS bendro tuo metu iSleisto akcijy
skaiciaus.

I. Kiekvieno subfondo turtg sudaro:

a) visi turimi arba gautini grynieji pinigai ar pinigai
indéliuose ir sukauptos paldkanas;

b) visi pagal pareikalavimg apmokami vekseliai ar
skoliniai pasizadéjimai ir kitos atitinkamam subfondui
mokétinos sumos (jskaitant jplaukas uz parduotus, bet
dar negautus vertybinius popierius);

c) visi vertybiniai popieriai, akcijos, obligacijos, jmoniy
skoliniai jsipareigojimai, pasirinkimo sandoriai ir
platinimo teisés ir kitos investicijos bei bendrovei
priklausantys vertybiniai popieriai;

d) visi dividendai ir kitos bendrovei paskirstytos l€5os
grynaisiais pinigais arba vertybiniais popieriais, kiek
tai yra Zinoma bendrovei;

e) visos sukauptos palikanos ir kitas bendrovés
valdomas turtas, uz kuri mokamos paldkanos,
iSskyrus jei palikanos yra jskaitytos | bendrg turto
suma;

f) bendrovés iSankstinés iSlaidos, jskaitant bendrovés
akcijy isleidimo ir platinimo iSlaidas, jei jos nebuvo
nurasytos;

Visi praSymai isigyti, iSpirkti ir keisti akcijas
pateikiami nezinant akcijos grynosios turto vertés.
Jeigu informacijoje apie subfondg nenurodyta kitaip,
registro tvarkytojo ir pervedimo tarpininko (valdymo
bendrovés vardu arba tiesiogiai i§ akcininko)
vertinimo dieng iki 15:30 val. (Vidurio Europos laiku)
gauti praSymai vykdomi pagal vertinimo dieng
apskai€iuotg vienai akcijai tenkancig grynajg turto
verte. Po 15:30 val. (Vidurio Europos laiku) gauti
praSymai vykdomi pagal kita vertinimo dieng
nustatytg vienai akcijai tenkancig grynajq turto verte.

g) visas kitas leistinas bet kokio pobudzio turtas
iskaitant iS anksto apmokétas iSlaidas.

1. Subfondy grynoji turto verté yra nustatoma taip:

a) PerleidZiamujy vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos
priemoniy, jtraukty | oficialujj birzos prekybos saraSa,
verté yra nustatoma pagal paskutine zinoma jy kaing;

b) PerleidZiamuyjy vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos
priemoniy, kurios néra jtrauktos | oficialyjj birzos
prekybos saraSa, taciau kuriomis prekiaujama kitose
reguliuojamose rinkose, verté yra nustatoma ne
mazesné uz pirkéjo sidloma kaing ir ne didesné uz
pardavéjo sidloma kaing vertinimo metu, kurig
bendrové laiko tinkama rinkos kaina;

c) Perleidziamujy vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos
priemoniy, kurios yra jtrauktos j birzos sgraSus arba
kuriomis prekiaujama keliose rinkose, verté yra
nustatoma pagal paskutine zinomg ty perleidziamuyjy
vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos priemoniy kaing
pagrindinéje rinkoje, iSskyrus jei tos kainos néra
badingos kainos;

d) Jei minétos kainos neatitinka rinkos salygy arba
vertybiniy popieriy ir pinigy rinkos priemoniy, iSskyrus
prie$ tai a), b) ir c) punktuose aptartus vertybinius
popierius ir pinigy rinkos priemones, kurioms néra
nustatyty kainy, tokiy vertybiniy popieriy ir pinigy
rinkos priemoniy, o taip pat kito turto verte pagal
dabartines rinkos kainas sgziningai nustato bendrove,
vadovaudamasi  visuotinai  priimtais  vertinimo
principais, kuriuos auditoriai gali patikrinti.

e) Likvidaus turto verté nustatoma pagal jo nhominalig
verte, pridedant priskai€iuotas palikanas.

f) Terminuotyjy indéliy verté gali bati nustatoma pagal
ju pajaminguma, jei tarp bendrovés ir banko
depozitoriumo sudaryta sutartis, numatanti, kad
terminuotuosius indélius galima atsiimti bet kuriuo
metu, 0 jy pajamingumo verté yra lygi realizacijos
vertei.

g) Visas turtas iSreikStas kita, ne atitinkamo subfondo
valiuta, yra kei¢iamas | to subfondo valiuta pagal
paskutinj Zinoma vidutinj valiuty keitimo kursa.

h) Finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama ne
ateities sandoriy birzose, o reguliuojamose rinkose,
verté yra nustatoma pagal jy atsiskaitomajg verte,
kaip ta numato bendrovés direktoriy valdyba,
vadovaudamasi deramais apskaitos principais ir
jprastine rinkos praktika bei atsizvelgdama j akcininky,
interesus, jei minéti principai atitinka visuotinai
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pripaZintas  vertinimo  taisykles, kurias  gali
nepriklausomi auditoriai.

i) Apsikeitimo sandoriy verté nustatoma pagal rinkos
kaing;

j) Kolektyvinio investavimo (j perleidZziamuosius
vertybinius popierius) subjekty vienety ir akcijy verté
nustatoma pagal paskutine Zinoma grynaja turto verte.

k) Jei susidarius nepaprastoms aplinkybéms
nejmanoma arba netinkama nustatyti verte pagal
pirmiau minétus kriterijus, bendrové turi teise
sgziningai laikinai vadovautis kitomis nepriklausomy
auditoriy parengtomis ir galimomis patikrinti vertinimo
taisyklémis, kad bdty galima tinkamai jvertinti
atitinkamo subfondo turta.

11l. Bendrovés jsipareigojimus sudaro:

a) visos paskolos ir skolos vertybiniai popieriai bei
mokétinos sumos;

b) visi Zinomi jsipareigojimai, kurie yra mokeétini ar dar
néra mokeétini, iskaitant  visus sutartinius
isipareigojimus suéjus terminui mokéti pinigais arba
turtu, jskaitant ir visy bendrovés paskelbty dividendy,
kuriy iSmokeéjimo paraiSkos nepateiktos ir dél to jie
lieka neiSmokéti iki dienos, kai dividendai sugrizta
bendrovei remiantis senatimi, sumas;

c) visi rezervai, kuriuos numaté ir patvirtino direktoriy
valdyba, ypac¢ tie, kurie atidéti galimam bendrovés
investicijy nuvertéjimui;

d) kiti bet kokio pobudZio bendrovés [sipareigojimai
treCiosioms  Salims.  Nustatydama tokiy  kity
isipareigojimy verte, bendrové gali reikiama tvarka
atsizvelgti | valdymo mokestj, banko ar finansy
makleriy iSlaidas parduodant arba perkant turta,
mokesc¢ius uz pervedimg iSperkant akcijas iSpirkimu ir
mokestj taxe d’abonnement”.

Turtas, sipareigojimai, mokes¢iai ir iSlaidos, kurios
néra priskirtos tam tikram subfondui, yra priskiriamos
vienodomis sumomis jvairiems subfondams arba
paskirstomos proporcingai pagal kiekvieno subfondo
grynaja turto verte, jei dél susidariusiy sumy ir
priezasciy tai yra pateisinama.

IV. I1Sperkamos akcijos yra laikomos iSleistomis ir
galiojan¢iomis iki atitinkamos vertinimo dienos
pabaigos. ISpirkimo kaina nuo vertinimo dienos
pabaigos iki galutinio mokéjimo bus laikoma vienu i$
bendrovés jsipareigojimy. Kiekviena akcija, kurig
numato iSleisti bendrove, yra laikoma iSleista akcija
nuo atitinkamos vertinimo dienos pabaigos. Jos kaina
bus laikoma jsiskolinimu bendrovei, kol nebus
galutinai sumokéta.

V. Kadangi yra nustatytos kelios akcijy klasés, akcijy
vertinimo specifika yra tokia :

a) Kiekvienos akcijy klasés grynoji turto verté yra
skai¢iuojama atskirai, vadovaujantis Sio straipsnio I
dalyje nurodytais kriterijais.

b) ISleidus akcijy, padidéja |éSy jplaukos, todél
padidéja procentiné atitinkamos klasés akcijy dalis,
tenkanti visai atitinkamo subfondo grynojo turto vertei.

ISperkant akcijas, 165y sumazéja, todél sumazéja ir
procentiné atitinkamos klasés akcijy dalis, tenkanti
visai atitinkamo subfondo grynojo turto vertei.

c) Skiriant dividendus, atitinkamos klasés akcijy, uz
kurias sukaupti dividendai yra iSmokami, grynoji turto
verté yra sumazinama dividendy suma. Dél Sios
priezasties Siy akcijy klasés procentiné dalis
atitinkamo subfondo visame gryname turte sumazéja,
0 akcijy, uz kurias sukaupti dividendai néra iSmokami,
procentiné dalis atitinkamo subfondo gryname turte
padidéja.

Subfondo pajamos gali bati iSlyginamos.

Esant daug praSymy iSpirkti akcijas, kuriy negalima
patenkinti i$ atitinkamo subfondo likvidaus turto arba
i§ leistiny skolinty 1éSy, direktoriy valdyba gali
nustatyti grynajq turto verte tg vertinimo dieng, kurig ji
ketina parduoti reikiamus atitinkamo subfondo
vertybinius popierius; tai taip pat taikytina tuo pat
metu pateiktiems praSymams jsigyti akcijy.

Didesniy léSy jplauky ir iSmokéjimo atveju subfondo
portfelio valdytojas turi atlikti operacijas, kad bty
galima palaikyti norimg turto paskirstyma. Atliekant
tokias operacijas susidaro finansy tarpininky ir
operacijy sgnaudos. Prekiaujama visomis arba dalimi
investavimo priemoniy. Siekiant uztikrinti akcininky,
interesus, grynoji turto verté koreguojama, jei kurig
nors vertinimo dieng dél visy sandoriy visy subfondo
klasiy akcijomis bendras akcijy skai€ius padidéja arba
sumazéja virSijant maksimalig direktoriy valdybos
nustatyta ribg (dél subfondo tarpininkavimo rinkoje
sgnaudy), vienai akcijai tenkanti subfondo grynoji
turto  verté koreguojama, atsizvelgiant ir |
apskai€iuotus  finansinius  mokescius, ir i
tarpininkavimo sanaudas (finansinio tarpininkavimo ir
operacijy sgnaudas), kurias patyré subfondas bei
paskai€iuotg turto, | kurj subfondas investuoja
priklausomai nuo bendro subfondo akcijy skai¢iaus
kitimo, pirkimo/pardavimo kainos marza. Koreguojant
grynoji turto verté didéja, jei dél bendro akcijy
skaiCiaus pokycio visy subfondo akcijy skai€ius
padidéjo, o jei subfondo akcijy skaiCius sumazéjo —
grynoji turto verté mazéja.

Laikinas grynosios turto vert eés skai€iavimo
sustabdymas

Atsizvelgdama | investiciniy vienety savininky
interesus, bendrovés valdyba turi teise laikinai
sustabdyti atitinkamo fondo grynosios turto vertés
skaiciavima, susiklos€ius aplinkybéms, kuriomis toks
laikinasis sustabdymas yra bdtinas ir pateisinamas;
laikinasis sustabdymas trunka tol, kol egzistuoja
minétos aplinkybés, batent:

1. kai vertybiniy popieriy birza ar kita rinka, kurioje
oficialiai kotiruojama arba platinama didelé dalis
atitinkamo subfondo turto, yra uzdaryta (iSskyrus
jprastus savaitgalius ir banky nedarbo dienas) arba
kai prekyba Sioje vertybiniy popieriy birZzoje ar
atitinkamoje rinkoje baigiasi ar yra ribota;
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2. kai pagrindiné dalis subfondo vertybiniy popieriy
arba priemoniy néra jrauktos | prekybos saraSg arba
dél kity priezasCiy organizuotai pagal galiojancig
tvarka negali bati nustatyta jy kaina, ir tai reiskia, kad
grynoji turto verté negali bati nustatyta priimtinu bddu,
kuris uztikrinty lygias akcininky teises;

3. kai susidaro politinés, ekonominés, karinés,
finansinés ar socialinés aplinkybés arba nenugalimos
jégos aplinkybés, uz kurias direktoriy valdyba,
neatsako ir kurios nepriklauso nuo jos valios, dél
kuriy nejmanoma disponuoti subfondo turtu tinkamu
arba jprastu badu, nepazeidziant esminiy jo akcininky
interesy;

4. kai oficialiomis Svenciy dienomis neveikia uZsienio
valiuty rinka (-0s), pagal kurig (-ias) nustatoma
pagrindinés subfondo turto dalies verté;

Valdymas ir administravimas

Direktori y valdyba

Bendrovés direktoriy valdybai tenka bendroji
atsakomybé uz bendrovés, jos subfondy valdymg ir
administravima, uz jgaliojimy jkurti kitus subfondus
suteikimg bei jy investavimo politikos ir apribojimy
parengima bei stebéseng.

Bendrovés direktoriy valdyba yra individualiai
atsakinga uz bendrovés investavimo politiky, kurios
taikkomos visy subfondy valdymui, parengima,
vykdyma ir kontrole

Valdymo bendrov é

Valdymo bendrové yra atsakinga uz bendrovés akcijy
valdyma, administravima ir paskirstyma.

Valdymo bendrové yra atsakinga uZz visy subfondy
investavimo  politkos  jgyvendinimg.  Valdymo
bendrové gali savo 1éSomis ir pati kontroliuodama bei
atlikdama priezidrg paskirti vieng arba daugiau
pataréjy investicijy klausimais, investicijy valdytojus ir
jeigu batina — investavimo politikos komiteta.

Valdymo bendrové yra atsakinga uz bendrovés akcijy
paskirstymag ir marketingg tose jurisdikcijose, kuriose
bendrové gauna marketingo leidimg. Valdymo
bendrové turi jgaliojimus savo léSomis ir jai paciai
kontroliuojant ir vykdant priezitrg paskirti Bendrovés
akcijy platintojus/arba pardavimy tarpininkus.

Vadovaujantis Paslaugy sutartimi, bendrové paskyré
SEB Asset Management S.A. savo valdymo bendrove
pagal 2002 m. jstatymo 27 straipsnj.

SEB Asset Management S.A. tai pat atlieka
bendrovés tarpininko pagal jos jurisdikcijg funkcijas.

Valdymo bendrové prisimdama  atsakomybe,
kontroliuodama ir koordinuodama gali perleisti dalj
savo uZduoCiy tre€iosioms Salims, siekdama
efektyvesnio valdymo.

Valdymo bendrové perdavé centrinés administracijos,
ijskaitant administravimo, registro tvarkytojo ir
pervedimo tarpininko funkcijas, prisimdama nuolating

5. esant nenumatytoms aplinkybéms, kai direktoriy
valdyba negali disponuoti atitinkamo subfondo
investicijomis arba nejmanoma be apribojimy pervesti
operacijy sumy, gauty perkant ar parduodant
investicijas, arba tinkamai apskaiciuoti grynaja turto
verte.

Jei grynosios turto vertés nustatymas dél pirmiau
nurodyty priezasciy laikinai sustabdomas, apie tai
atitinkamai informuojami akcininkai.

Apie laikinajj sustabdyma paraiSkas iSpirkti akcijas
pateike investuotojai yra nedelsiant informuojami. Vél
pradéjus skaiciuoti vienai akcijai tenkancig grynaja
turto verte, investuotojai apie tai nedelsiant vél
informuojami. Atnaujinus skai€iavima, investuotojams
mokama tuo metu galiojanti iSpirkimo kaina.

atsakomybe ir nuolat kontroliuodama, savo léSomis
bankui Skandinaviska Enskilda Banken S.A., kuris
jkurtas 1973 m. kovo 30 d. neribotam laikui pagal
Liuksemburgo jstatymus kaip société anonyme, kurio
juridinis adresas — 6a, Circuit de la Foire
Internationale, L-1347 Liuksemburgas (toliau —
administravimo tarpininkas , atitinkamai — registro
tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas ).

Blddamas administravimo tarpininkas, jis atliks tam
tikras su bendrovés administravimu susijusias
administravimo funkcijas, tarp jy — akcijy grynosios
turto vertés skai€iavima ir apskaitos paslaugy teikima
bendrovei.

Blddamas registro  tvarkytojas ir  pervedimo
tarpininkas, jis atliks visus akcijy jsigijimo, atpirkimo ir
pervedimo sandorius ir Siuos sandorius registruos
bendrovés akcininky registre.

Skandinaviska Enskilda Banken S.A. gali, valdymo
bendrovés direktoriy valdybai patvirtinus ir atitinkamai
atnaujinus prospektuose pateikiama informacijg, dalj
savo funkcijy perduoti pagal Liuksemburgo jstatymus
jkurtoms ir veikian¢ioms jmonéms.

Bendrové SEB Asset Management S.A. buvo jkurta
1988 m. liepos 15 d. apie tai paskelbus leidinyje
Mémorial C 1988 m. rugpjacio 16 d. Jos pasiraSytas ir
apmokétas kapitalas sudaro 2 000 000 eury.
Valdymo bendrové, kuriai yra taikomos 2002 m.
jstatymo 13 skyriaus nuostatos, atlieka
administravimo funkcijas, kurios bdtinos valdant ir
administruojant bendrove, vadovaujantis
Liuksemburgo jstatymais.

Investicij y valdytojai

Vadovaujantis Investicijy valdymo sutartimi, valdymo
bendrové paskyré SEB Investment Management AB
subfondy SEB Europe Chance / Risk Fund ir SEB
Nordic Small Cap Fund investicijy valdytoju.

SEB Investment Management AB yra  portfelio
valdytoja, jkurta pagal Svedijos Karalystés jstatymus,
kurios veiklos prieziirg vykdo Svedijos finansy
sektoriaus priezidros institucija (Finansinspektionen),
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0 jos registruota bdstiné yra Sveavéagen 8, S-10640
Stokholmas.

Subfondo SEB Choice Asia Small Caps ex. Japan
Fund investicijy valdytoja valdymo bendrové paskyré
bendrove Schroder Investment Management Limited,
kurios juridinis adresas — UK, London EC2V 7QA,
Gresham Street 31.

Schroder Investment Management Limited yra
portfelio valdytoja, jkurta pagal Jungtinés Karalystés
istatymus.

Subfondo SEB Eastern Europe Small Cap Fund
investicijy valdytoja valdymo bendrové paskyré
bendrove AS SEB Varahaldus, kurios  juridinis
adresas — Estija, 15010 Tallinn, Tornimée 2.

AS SEB Varahaldus yra portfelio valdytoja, jkurta
pagal Estijos jstatymus.

Subfondo SEB Listed Private Equity Fund, investicijy
valdytoja valdymo bendrové paskyré bendrove
Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) kurios
juridinis adresas — Svedija, Kungstradgardsgatan 8,
S-10640 Stokholmas.

Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) yra
portfelio valdytoja, jkurta pagal Svedijos Karalystés
jstatymus, kurios veiklos priezitrg vykdo Svedijos
finansy sektoriaus priezidros institucija
(Finansinspektionen).

Bendrovés direktoriy valdybai ir valdymo bendrovei
prisiimant atsakomybe ir atliekant priezidrg, investicijy
valdytojai jgyvendina investavimo politika, priima
sprendimus dél investavimo ir juos nuolat atitinkamai
pritaiko pagal rinkos pokycius, atsizvelgdami |
bendrovés interesus.

Bankas depozitoriumas ir mok  éjimo tarpininkas

Sanaudos

Visas valdymo bendrovei mokamas mokestis
sudaro ne daugiau kaip 1,75 procento bendrovés
arba kiekvieno subfondo grynojo turto vertés per
metus. Kiekvienam subfondui taikomi komisiniai
nurodomi informacijoje apie subfonda.

Be to, subfondas sumoka visus nuo subfondo turto
ir pajamy mokétinus mokesgius.

Banko ir finansy tarpininky mokes€ius uZz
bendrovés portfelj sudaranciy vertybiniy popieriy
operacijas, o taip pat mokescius uz pervedima,
susijusj su akcijy iSpirkimu, sumoka bendrove.

Mokes Eiai

Bendrovei  taikomi  Liuksemburgo jstatymai.
Bendrovés vienety pirkéjai turi susipazinti su teisés
aktais ir taisyklémis, kurie reglamentuoja bendroviy
susijungimo, akcijy jsigijimo, valdymo ir galimo
pardavimo tvarka, taikomg atsizvelgiant | pirkéjo
gyvenamaja vietq ar pilietybe.

Vadovaujantis ~ Vertybiniy  popieriy ~ saugojimo
sutartimi, Skandinaviska Enskilda Banken S.A. yra
paskirtas  bendrovés banku depozitoriumu ir
mokéjimo  tarpininku, todél, turédamas Siuos
jgaliojimus, jis yra atsakingas uz dividendy, jei jie
numatyti, iSmokeéjima ir uz bendrovés akcijy iSpirkimo
kainos sumokéjima. Si sutartis sudaryta neribotam
laikui, ir kiekviena Salis turi teise jg nutraukti, kitai
Saliai pateikusi atitinkamg praneSimag né véliau kaip
pries tris ménesius.

Bankas Skandinaviska Enskilda Banken S.A. jkurtas
1973 m. kovo 30 d. neribotam laikui pagal
Liuksemburgo jstatymus kaip société anonyme, kurio
juridinis adresas - 6a, Circuit de la Foire
Internationale, L-1347 Liuksemburgas. Jo pasiraSytas
ir pilnai apmokétas jstatinis kapitalas Sio Prospekto
dieng sudaro 117 985 000 eury.

Bendrové saugoti turta patikéjo Skandinaviska
Enskilda Banken S.A., kuris vykdo savo prievoles ir
pareigas, kaip numatyta 2002 m. jstatyme.
Vadovaujantis jprastine banky praktika, pagal
suteiktus jgaliojimus jis gali patikéti dalj savo turto
arba visg jo turtg, kuris jam patikétas saugoti, kitoms
banky institucijoms arba finansy tarpininkams.

Budamas bankas depozitoriumas Skandinaviska
Enskilda Banken S.A. privalo:

a) uztikrinti, kad akcijy pardavimas, iSleidimas,
iSpirkimas ir anuliavimas bendrovés vardu bty
atliekamas vadovaujantis 2002 m. jstatymu ir
bendrovés jstatais,

(b) uztikrinti, kad atliekant bendrovés turto sandorius,
atlygio suma bty pervedama per jprastinj laikotarpj,

(c) uztikrinti, kad bendrovés pajamos bity
naudojamos kaip numatyta bendrovés |statuose.

Bendrové neprivalo padengti visy kity sanaudy ir
iSlaidy.

Visus konkre€ius kiekvieno subfondo mokescius ir
iSlaidas padengia atitinkamas subfondas. Visus
kitus mokescius ir iSlaidas pasidalija subfondai
atitinkamai pagal tuo metu jy valdoma grynajj turta.

Investuojant j tikslinius fondus, gali susidaryti dukart
didesnés sgnaudos dél dvigubai didesnio valdymo
mokesc¢io, nes mokestj ima ir bendrove, ir tikslinis
fondas.

Remiantis Siuo metu galiojanciais Liuksemburgo
istatymais, nei bendrové, nei akcininkai, iSskyrus
tuos, kuriy gyvenamoiji arba nuolatiné veiklos vieta
yra Liuksemburge, neturi mokéti pajamy mokescio,
kapitalo jplauky mokescio ar turto mokescio. Taciau
i$ bendrovés pajamy gali bati atskaitomi mokesciai
tose Salyse, kuriose bendrové yra investavusi savo
turto. Tais atvejais nereikalaujama, kad bankas
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depozitoriumas ar valdymo bendrové gauty
mokesc¢iy pazymas.

Bendrovés grynajam turtui taikomas Liuksemburgo
0,05 proc. metinis mokestis, kuris mokamas
kiekvieno ketvir€io pabaigoje ir skai¢iuojamas nuo
kiekvieno subfondo grynosios turto vertés
atitinkamo ketvir€io pabaigoje. Ty klasiy akcijoms,
kurios nurodytos |statymo 129 straipsnio 2(d) dalyje
(,,I' — investuojan¢ioms institucijoms skirty klasiy
akcijos) taikomas metinis 0,01 proc. taxe
d'abonnement*  mokestis  (metinis  jsigijimo
mokestis). Bendrové uzZtikrina, kad tokias
investuojancioms institucijoms skirty klasiy akcijas
isigyty tik investuotojai, kurie atitinka pirmiau
minéto straipsnio reikalavimus. Turtui, investuotam
i kitas Liuksemburgo kolektyvinio investavimo
subjekty akcijas/vienetus, kuris yra apmokestintas
Jdaxe dabonnement® mokes€iu, Sis mokestis
netaikomas.

Su Europos santaup y direktyva susij e
klausimai

Pagal dabartinj Liuksemburgo mokes¢iy jstatyma ir
pagal 205 mety birzelio 21 d. jstatymg (toliau -
jstatymai ), kurie jgyvendina Tarybos direktyva
2003/48/EB dél santaupy pajamy apmokestinimo
(toliau — direktyva ), Liuksemburge veikiantis
mokéjimo tarpininkas (kaip Si sgvoka apibréZziama
direktyvoje) turi taikyti pajamy mokestj palikanoms
ir kitoms, kaip toliau apibrézta, panaSioms
pajamoms, kurias jis moka kitos valstybés narés
gyventojui (ar, esant tam tikroms aplinkybéms, jo
naudai) ar likusiam subjektui, kaip apibrézta
direktyvos 4.2 straipsnyje, jsteigtam kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje, iSskyrus jei paldkany
mokéjimo naudos gavéjas pasirinkty keistis
informacija. Pallkanas, kaip apibrézta jstatymuose,
sudaro pajamos, gautos pardavus, grazinus,
atpirkus Liuksemburgo kolektyvinio investavimo
subjekty, tokiy kaip bendroveé, turimas akcijas ar
vienetus, jei ji tiesiogiai arba netiesiogiai investuoja
daugiau kaip 40 procenty savo turto | skolos
reikalavimus, kaip tai apibrézta direktyvoje, o taip
pat pajamos, kurias kokiu nors kitu bddu skirsto
kolektyvinio investavimo subjektai, jei bendrovés
investicijos | ju skolos reikalavimus sudaro daugiau
kaip 15 procenty jos turto.

Nuo 2008 m. liepos 1 d. iki 2011 m. birzelio 30 d.
taikomas mokescio prie pajamy Saltinio tarifas yra
20 procenty, o nuo 2011 m. liepos 1 d - 35
procentai.

Pagal 2005 mety gruodZio 23 jstatyma,
Liuksemburgo mokéjimo tarpininky gyventojams
mokamoms palikanoms taikomas 10 procenty
mokestis prie pajamy, $altinio tarifas. Sis mokestis
prie pajamy Saltinio taip pat yra taikomas
priskai¢iuotoms palikanoms. Sumokéjus §j mokestj
prie pajamy Saltinio, laikoma, kad pajamy mokestis
yra pilnai sumokétas, jei tikrasis savininkas yra
asmuo, veikiantis tvarkant savo privaty turta.

Tai, kas prie$ tai iSdéstyta, yra pagrista direktoriy
valdybos jstatymy ir praktikos, galiojan¢ios Sio
dokumento sudarymo dieng, supratimu ir taikoma
investuotojams, sigyjantiems bendrovés akcijy
investavimo tikslams. Taciau investuotojai turéty

pasikonsultuoti su pataréjais finansy klausimais ar
kitais profesionaliais pataréjais apie galimas
mokesc€iy ir kitas bendrovés  akcijy jsigijimo,
valdymo ir galimo pardavimo, pakeitimo, iSpirkimo
ar kity sandoriy bendrovés akcijomis pasekmes,
atsizvelgiant j investuotojy pilietybe, gyvenamajq ir
registracijos vietg.
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Likvidavimas ir sujungimas
Bendrov és likvidavimas

Bendrovés kapitalui sumaZzéjus ir nebesudarant dviejy
tre¢daliy nustatyto minimalaus kapitalo, privalu Saukti
neeilinj akcininky susirinkima apsvarstyti bendrovés
likvidavimo klausima. Sprendimg likviduoti bendrove
priima  akcininky susirinkime  dalyvaujantys ar
atstovaujami akcininkai balsy dauguma. Akciniam
kapitalui  sumaZzéjus ir nebesudarant vieno
ketvirtadalio nustatyto minimalaus kapitalo, direktoriai
privalo suSaukti neeilinj akcininky susirinkima, kuris
primty sprendima dél bendrovés likvidavimo. Siame
susirinkime spendimag likviduoti bendrove gali priimti
akcininkai, kuriy balso teise turinciy akcijy skai€ius
drauge sudaro vieng ketvirtadalj susirinkime
dalyvaujanéiy ar atstovaujamy balso teise turinciy
akcijy skaiciaus.

Bendrove gali likviduoti  visuotinis  akcininky
susirinkimas susidarius  salygoms, kurios batinos
pagal jstatyma norint pakeisti |status. Spendimas
likviduoti bendrove yra skelbiamas vadovaujantis
istatymy reikalavimais.

Priémus sprendima likviduoti bendrove, draudziama
iSleisti visy subfondy akcijas, o iSleidimas laikomas
neteisétu ir negaliojanciu; leidziama iSpirkti akcijas, jei
uztikrinamos lygios akcininky teisés.

Jeigu bendrové likviduojama, likvidavimo procedirg
vykdo vienas arba daugiau likvidatoriy, kurie gali bati
privatis asmenys arba juridiniai asmenys, kuriuos
skiria akcininky susirinkimas. Susirinkimas nustato jy
jgaliojimus ir atlygj.

Likvidavimas vyksta vadovaujantis 2002 m. jstatymu,
kuris numato, kad grynosios likvidavimo pajamos,
atémus susijusias sanaudas ir iSlaidas, turi bdti
paskirstytos; pajamos paskirstomos akcininkams
proporcingai jy jgaliojimams.

Sumos, kuriy akcininkai nepareikalauja iki likvidavimo
pabaigos, deponuojamos Caisse de Consignations
Liuksemburge, o akcininkai turi teise jas gauti per
jstatymu nustatyta terming. Nustatyto laikotarpio
pabaigoje neatsiimtos sumos griZta Liuksemburgo
valstybei.

Subfond y likvidavimas /sujungimas

Subfondo visuotinis akcininky ~ susirinkimas,
vadovaudamasis tais paciais daugumos ir kvorumo
reikalavimais, kurie taikomi norint pakeisti jstatus, gali
priimti  sprendima anuliuoti atitinkamo subfondo
akcijas ir kompensuoti akcininkams jy akcijy verte.
Priemus sprendimg likviduoti vieng iS bendrovés
subfondy, draudZiama iSleisti ir keisti Sio subfondo
akcijas, o iSleidimas ar keitimas yra laikomas
neteisétu ir negaliojanciu; galimybé iSpirkti akcijas
iSlieka, jei uztikrinamos lygios akcininky teisés.

Jei subfondo grynasis turtas bazine subfondo valiuta
sumazéja ir nebesiekia sumos, lygios SeSiasdeSimciai
(60 000 000) milijony Svedijos krony, arba jei su
subfondu susijusi ekonominé, politiné ar monetariné
situacija pateisinty likvidavimg arba jei to reikéty

vadovaujantis  atitinkamo  subfondo  akcininky
interesais, direktoriy valdyba gali priimti sprendima
dél priverstino likusiy subfondo akcijy iSpirkimo be
akcininky pritarimo.  Apie sprendimg likviduoti
subfondg akcininkams praneSama paStu ki
likvidavimo isigaliojimo dienos. PraneSime
nurodomos priezastys ir likvidavimo procediros. Jei
siekdama uztikrinti akcininky interesus arba lygias
akcininky teises direktoriy valdyba nenusprendzia
kitaip, subfondo akcininkai gali toliau reikalauti iSpirkti
arba keisti jy akcijas nemokamai, taciau | akcijy
iSpirkimo arba keitimo kaing jeis likvidavimo iSlaidos.

Sumos, kuriy akcininkai nepareikalauja iki likvidavimo
pabaigos, deponuojamos banke depozitoriume SeSiy
meénesiy laikotarpiui, o véliau - Caisse de
Consignations Liuksemburge, kur akcininkai jas gali
atsiimti per jstatymu nustatyta terming. Pasibaigus
Siam terminui, neatsiimtos sumos grizta
Liuksemburgo valstybei.

Susidarius tokioms pat kaip prieS tai nurodyta
aplinkybéms dél subfondo likvidavimo, direktoriy
valdyba gali priimti sprendimg likviduoti subfonda
sujungiant ji su kitu bendrovés subfondu, su nauju
subfondu. Be to, direktoriai gali priimti sprendimg dél
sujungimo, jei tai bdtina vadovaujantis subfondo
akcininky interesais. Apie §j sprendima akcininkai
informuojami tokiu pat bddu, kaip ir likviduojant
subfonda, o taip pat papildomai vieSai skelbiamame
praneSime pateikiant informacijg apie naujg
subfonda. PraneSimas skelbiamas ne véliau kaip
prie§ ménesj iki subfondy susijungimo jsigaliojimo
dienos, kad akcininkai galéty pateikti praSymus dél jy
akcijy iSpirkimo nemokamai iki tol, kol nesueina
ina3o j naujg subfondg operacijos vykdymo terminas.

Susidarius tokioms pat aplinkybéms, direktoriy
valdyba gali priimti sprendima sujungti vieng arba
daugiau subfondy su kitu kolektyvinio investavimo
subjektu, vadovaujantis 2002 m. |statymo | dalimi,
vietoje ankstesniy akcijy paskirstant akcininkams Sio
kolektyvinio investavimo subjekto akcijas. Apie
sprendimg, skelbiamas vieSas praneSimas
vadovaujantis jstatymo reikalavimais. PraneSimas,
kuriame pateikiama informacija apie kolektyvinio
investavimo subjekta ir apie naujajj subfonda, jeigu jis
ijkuriamas, skelbiamas ne véliau kaip pries ménes;j iki
subfondy  susijungimo jsigaliojimo dienos, kad
akcininkai turéty laiko pateikti praSymus dél jy akcijy
iSpirkimo nemokamai iki tol, kol nesuéjo operacijos
vykdymo terminas. Sprendimg dél subfondo
prijungimo ar likvidavimo taip pat gali priimti
atitinkamo subfondo akcininky susirinkimas.
Susijungimo su kitu atvirojo tipo kolektyvinio
investavimo subjektu sutartiniais pagrindais
(investiciniu fondu) vadovaujantis 2002 m. |statymo |
dalimi arba su uZsienio kolektyvinio investavimo
subjektu, akcininky susirinkimo sprendimai privalomi
tik tiems akcininkams, kurie balsavo uz tokj
susijungima.

Susidarius tokioms pat kaip prieS tai nurodyta

aplinkybéms, direktoriy valdyba gali priimti sprendimg
dél subfondo reorganizavimo, suskaidant jj | du arba
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daugiau atskiry subfondy. Apie tokj sprendima meénesj iki reorganizacijos jsigaliojimo dienos, kad

skelbiama vieSai taip, kaip prie$ tai nurodyta, be to, akcininkai  galéty pateikti praSymus dél jy akcijy
praneSime nurodoma informacija apie tuos du ar iSpirkimo arba nemokamo pakeitimo iki
daugiau po reorganizacijos veiksianciy subfondy. reorganizacijos isigaliojimo dienos.

PraneSimas skelbiamas ne véliau kaip prieS vieng

Susirinkimai — ataskaitos —
pateikiama informacija

Susirinkimai

Visuotinis  akcininky ~ susirinkimas  Saukiamas
kasmet treCig balandzio pirmadienj 15.00 val.
registruotoje bendrovés bdstingje arba bet kuriuo
kitu adresu Liuksemburge, kaip nurodyta
praneSime apie Saukiamag susirinkima. Jei ta diena
néra banky darbo diena, metinis visuotinis
susirinkimas vyksta kitg banky darbo diena.

PraneSimai apie visus visuotinius akcininky
susirinkimus siun¢iami pastu visiems registruotiems
akcininkams jy adresu, nurodytu akcininky registre,
ne véliau kaip prie$ 8 dienas iki visuotinio akcininky
susirinkimo. Jei tai numato jstatymai, praneSimai
skelbiami leidinyje Mémorial C ir kuriame nors
Liuksemburgo laikraStyje ir kituose Liuksemburgo
laikras¢iuose kaip nusprendzia direktoriy valdyba.

PraneSimuose nurodomas visuotinio akcininky
susirinkimo laikas ir vieta, dalyvavimo jame

Dividend y paskirstymo politika

Metinis visuotinis akcininky susirinkimas, gaves
direktoriy  valdybos rekomendacija, priima
sprendima dél dividendy paskirstymo.

Dividendai iSmokami i§ grynuyjy investicijy pajamu;
jie taip pat gali bati iSmokéti i$ gryny nerealizuoty
arba realizuoty kapitalo jplauky, atémus realizuotus
ir nerealizuotus kapitalo nuostolius.

Jei maziausias galimas bendrovés kapitalas
nesumazéja daugiau negu leidzia Liuksemburgo

Ataskaitos

Bendrovés finansiniai metai kasmet prasideda
sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d.

Audituotos mety ataskaitos ir neaudituotos
pusmecio ataskaitos pateikiamos susipazinimui
bendrovés, valdymo bendrovés ar banko
depozitoriumo  registruose  bistinése:  mety
ataskaitos — ne véliau kaip po keturiy (4) ménesiy
nuo finansiniy mety pabaigos, pusmecio ataskaitos

Pateikiama informacija

Grynoji turto vert é

Paskutines Zinomas emisijos ir iSpirkimo kainas, o
taip pat kitg bating informacijg akcininkai bet kuriuo
metu gali gauti bendrovés, valdymo bendrovés
arba banko depozitoriumo ir mokéjimo tarpininko
registruotose bistinése.

salygos, darbotvarké ir Liuksemburgo jstatymy
nustatyti kvorumo ir balsy daugumos reikalavimai.
Subfondo akcininkai gali bet kuriuo metu suSaukti
visuotinj akcininky susirinkima, skirtg aptarti tik su
ju subfondu susijusj klausima.

Jei teisés aktuose ar jstatuose kitaip nenumatyta,
spendimai  subfondo visuotiniuose  akcininky
susirinkimuose priimami dalyvaujanéiy akcininky
arba jy atstovy paprasta balsy dauguma.

Visuotiniuose  susirinkimuose akcininko  balsy
skai¢ius yra lygus sveikam jo valdomy akcijy
skaiciui.

Subfondo akcininko balsy skai€ius subfondo
akcininky susirinkime yra lygus sveikam jo turimy
Sio subfondo akcijy skaiciui.

Jei yra akcijy bendrasavininkai, balsuoti gali tik
pirmasis nurodytas akcininkas.

istatymas, iS5 D akcijy klasei priskirty paskirstytiny
sumy, akcininkams galima iSmokéti dividendus, tuo
tarpu pelnas gautas uz C klasés akcijas yra
sumuojamas prie Siai akcijy klasei tenkancios
grynojo turto dalies.

Paskelbti dividendai iSmokami subfondo bazine
valiuta arba bendrovés akcijomis - kaip
investuotojas  pageidauja, direktoriy valdybos
nustatytoje vietoje ir jos nustatytu laiku.

— ne véliau kaip po dviejy (2) ménesiy, praéjus
pirmiems SeSiems (6) finansiniy mety ménesiams.

Kiekvienas subfondas pateikia atskiras finansines
ataskaitas savo atitinkama bazine valiuta. Rengiant
bendrovés balansa, Sios finansinés ataskaitos yra
sumuojamos, jy duomenis konvertavus | bendrovés
bazine valiutg (SEK).

Be to, emisijos ir iSpirkimo kainos skelbiamos bent
viename tarptautiniame laikrastyje, kaip
nusprendzia direktoriy valdyba.

Atitinkama informacija registruotiems akcininkams
pateikiama rastu.
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Akcininkams pateikiami dokumentai

Bendrovés,  valdymo bendrovées ar  banko
depozitoriumo  registruotoje  bastinéje  galima
susipazinti su Siais dokumentais:

a) bendrovés jstatais;

b) Paslaugy sutartimi tarp bendrovés ir valdymo
bendroves;

¢) Vertybiniy popieriy saugojimo sutartimi;

d) periodinémis finansinémis ataskaitomis.

ISsamaus prospekto, supaprastinto prospekto, jstatu,
periodiniy finansiniy ataskaity kopijas taip pat galima
nemokamai gauti i bendroves, valdymo bendrovés
arba banko depozitoriumo.
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Subfondai
Subfondai

SEB Choice Asia Small Caps ex. Japan Fund
Investavimo politika

Subfondas daugiausia investuoja | mazesnes Azijos Saliy bendroves. Jo investicinj portfelj didZigja dalimi sudaro akcijos ir
su akcijomis susije perleidZiamieji vertybiniai popieriai, kuriuos iSleidZia Azijos 3aliy (iSskyrus Japonijg) bendrovés arba
kuriais prekiaujama Azijos rinkose. Perleidziamieji vertybiniai popieriai turi bati jtraukti j oficialiuosius akcijy birzy prekybos
sgrasus arba jais turi bati prekiaujama reguliuojamose rinkose, arba jie turi bati platinami kitose reguliuojamose, nuolat
veikian€iose ir pripaZintose bei visuomenei atvirose rinkose Azijos, Ramiojo vandenyno regiono Salyse, Europos
Sajungoje arba Jungtinése Valstijose. Subfondas neapsiriboja kokiu nors konkre€iu pramonés sektoriumi. DidZioji dalis
investicijy turi bdti skirta maZesnéms jmonéms. |gyvendindamas savo strategija, subfondas gali naudoti ateities,
pasirinkimo, apsikeitimo ir kitas iSvestines priemones. Minétas iSvestines priemones atitinkantj turta sudaro Sio prospekto
priedo (Bendrosios investavimo politikos gairés) skirsnio Reikalavimus atitinkantis turtas 1-7 punktuose aptariamos
priemonés, o taip pat finansiniai indeksai, palikany normos, valiuty keitimo kursai.

Naudodamas minétas iSvestines priemones, subfondas jokioms aplinkybémis negali nesilaikyti savo investavimo politikos.

Subfondas taip pat gali naudoti iSvestines priemone s, siekdamas sumazinti  jvairi y investicij y rizik a, valdyti rizik g
bei padidinti subfondo pajamas ar peln  a.

Subfondas investuoja ne daugiau kaip 10 proc. savo grynojo turto j kity kolektyvinio investavimo subjekty, investuojanéiy |
perleidZiamuosius vertybinius popierius, arba j kolektyvinio investavimo subjekto investicinius vienetus (akcijas).

Investicij y valdytojas
Bendrové Schroder Investment Management Limited
Rizikos apib adinimas

Subfondas susiduria su jprastine investicijomis | akcijas badinga rizika. Subfondas investuoja akcijy rinkoje ir tam tikrame
pasaulio regione — Azijoje (iSskyrus Japonijg), jskaitant ir Sio regiono besivystancias rinkas. Dél to investicijy rizika
paprastai yra didesné, palyginti su visame pasaulyje investuojancio akcijy fondo rizika, tatiau mazesné, palyginti su
vienoje geografinéje rinkoje investuojancio fondo rizika. Vadovaujantis subfondo investavimo politika, jo turtas didZigja
dalimi investuojamas | mazesnes bendroves, vadinasi, viename akcijy rinkos segmente. Dél to subfondo rizika gali bati
didesné, palyginti su konkrec¢iu segmentu nepasiribojancio subfondo rizika.

Daugiau informacijos apie rizika, susijusig su subfondu, rasite skyriuje Informacija apie rizikg.

Investuotojo apib adinimas

Sis subfondas skirtas investuotojams, siekiantiems ilgalaikio kapitalo vertés padidéjimo. Istoriniai duomenys i$ tiesy rodo,
kad investuojant j akcijas galima gauti didesne ilgalaike graZza, negu investuojant j pinigy rinkos priemones ar obligacijas.
Vis délto investuotojai turéty atsizvelgti | akcijy ir su akcijomis susijusiy finansiniy priemoniy rizika. Tik | akcijas ir su
akcijomis susijusias finansines priemones investuojantis fondas yra skirtas investuotojams, kuriems priimtini dideli metiniai
pokyciai ir Zenklus laikinas vertés sumazéjimas. Dél Sios priezasties akcijy fondai tinka tiems investuotojams, kurie gali
investuoti kapitalg bent penkeriems metams.

Valdymo mokestis

Metinis valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,75 proc. nuo subfondo grynosios turto vertés. Mokestis mokamas
kiekvieno ménesio pabaigoje ir priklauso nuo subfondo vidutinés grynosios turto vertés, apskaiciuojamos kiekvieng
atitinkamo ménesio diena.

Pradymo pateikimo terminas/ praSymo vykdymo proced ara

Nepaisant anks€iau esanciuose skirsniuose Akcijy emisija ir PraSymo pateikimo terminas iSdéstyty bendrujy salygy,
praSymai, kuriuos Sio subfondo registro tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas (valdymo bendrovés vardu ar tiesiogiai i$
akcininko) gavo vertés nustatymo dieng iki 15:30 val. (Vidurio Europos laiku), jvykdomi pagal kitg vertés nustatymo dieng,
apskaiciuotg vienai akcijai tenkancig grynaja turto verte. Po 15:30 val. (Vidurio Europos laiku) gauti praSymai jvykdomi
pagal po artimiausios vertés nustatymo dieng einancig kitg vertés nustatymo dieng apskaiciuotg vienai akcijai tenkancig
grynaja turto verte.
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Grynoji turto vert é
Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté yra ireiksta Svedijos kronomis (SEK).
Akcij y klasi y emisija

Bendrové nusprendé sidlyti Sio subfondo ,,C* klasés akcijas.

[ d Lu0086813762 |

Subfondo veiklos rezultatai

Subfondo veiklos rezultatai skelbiami Supaprastintame prospekte, kuris yra kasmet atnaujinamas.
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SEB Eastern Europe Small Cap Fund

Investavimo politika

Subfondas investuoja Ryty Europoje, jskaitant Rusija. DidZigjg subfondo portfelio dalj sudaro akcijos ir su akcijomis susije
perleidZiamieji vertybiniai popieriai, kuriuos iSleidZia mazesnés bendrovés (kuriy rinkos kapitalizacija pirkimo momentu
sudaro iki 500 min. JAV doleriy), kuriy registruota bdstiné yra kurioje nors Ryty Europos Salyje, jskaitant Rusijg, arba
kuriuos iSleidZia bendrovés, didZiaja savo veiklos dalj vykdancios Ryty Europoje, jskaitant Rusija, kuriy vertybiniai
popieriai yra jtraukti j birzy sgrasus arba jais prekiaujama reguliuojamoje rinkoje.

Subfondui leidZiama investuoti | vertybinius popierius, kuriais prekiaujama vietinéje Rusijos akcijy birzoje, tik jei subfondas
investuoja | vertybinius popierius, kurie jtraukti | Rusijos prekybos sistemos (RTS) arba Maskvos tarpbankinés valiuty
birzos (MICEX) sarasus.

Subfondas gali investuoti iki 10 % savo turto j vertybinius popierius, kurie nejtraukti | birzy sarasus, o taip pat | pirmiau
nurodyty bendroviy vertybinius popierius, kurie jtraukti | birzy saraSus, taiau prekyba tokiose birzose Liuksemburgo
finansinés institucijos nuomone neatitinka reguliuojamoms rinkoms taikomy reikalavimy.

Subfondas investuoja ne daugiau kaip 10% savo grynojo turto j kity kolektyvinio investavimo subjekty, investuojanciy i
perleidZiamuosius vertybinius popierius, ar j kolektyvinio investavimo subjekty vienetus/akcijas.

lgyvendindamas savo strategija, subfondas gali sudaryti ateities, pasirinkimo, apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines
priemones. Jis taip pat gali naudoti jvairias iSvestines priemones investicijy rizikos mazinimo, rizikos valdymo tikslais bei
siekdamas didinti subfondo pajamas arba prieaugj. Pirmiau minétas iSvestines priemones atitinkantj turta sudaro Sio
prospekto priedo (Bendrosios investavimo politikos gairés) skirsnio Reikalavimus atitinkantis turtas 1-7 punktuose
aptariamos priemoneés, o taip pat finansiniai indeksai, paldkany normos, valiuty keitimo kursai.

Naudodamas minétas iSvestines priemones, subfondas jokioms aplinkybémis negali nesilaikyti savo investavimo politikos.
Investicij y valdytojas

Bendrové AS SEB Varahaldus

Rizikos apib adinimas

DidZigja dalimi tam tikroje Salyje arba maZesniame uz vidutinj skai€iy bendroviy investuojancio akcijy fondo investicijy
rizika (t.y. galimi graZos svyravimai) yra didesné, palyginti su labai diversifikuoto portfelio rizika. Be to, investicijos |

mazesniy bendroviy akcijas paprastai yra ne tokios stabilios, jy likvidumas mazesnis, palyginti su didesniy, labiau Zinomy
bendroviy akcijomis. Todél prie minétos rizikos gali prisidéti tam tikra papildoma rizika.

Investicijos | akcijas visada susijusios su investicijy rinkos vertés svyravimu dél akcijy kainy kitimo. Akcijy rinkose akcijy
kainy svyravimai kartais bina gan dideli. Taciau tokiy svyravimy jtaka investicijy grazai turi tendencijg per keleta mety
iSsilyginti, o istoriniai duomenys rodo, kad ilguoju laikotarpiu akcijy graza yra didesné uz fiksuoto pajamingumo investicijy
graZza.

Subfondo investicijoms kitomis valiutomis, ne eurais, jtaka daro atitinkamy, valiuty kurso poky¢iai euro atzvilgiu.

Investuotojo apib Gdinimas

Sis subfondas skirtas investuotojams, siekiantiems ilgalaikio kapitalo vertés padidéjimo. Istoriniai duomenys i$ tiesy rodo,
kad investuojant | akcijas yra galima gauti didesne ilgalaike grazg, negu investuojant | pinigy rinkos priemones ar
obligacijas. Vis délto investuotojai turéty atsizvelgti | akcijy ir su akcijomis susijusiy finansiniy priemoniy rizik . Tik | akcijas
ir su akcijomis susijusias finansines priemones investuojantis subfondas yra skirtas investuotojams, kuriems priimtini
dideli metiniai pokyciai ir Zenklus laikinas vertés sumazéjimas. Dél Sios priezasties akcijy fondai tinka tiems
investuotojams, kurie gali investuoti kapitalg bent penkeriems metams.

Valdymo mokestis

Metinis valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,75 proc. nuo subfondo grynosios turto vertés. Mokestis mokamas
kiekvieno ménesio pabaigoje ir priklauso nuo subfondo vidutinés grynosios turto vertés, apskai¢iuojamos kiekvieng
atitinkamo ménesio diena.

Grynoji turo vert €&

Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté yra ireiksta Svedijos kronomis (SEK).

Akcij y klasi y emisija
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Bendrové nusprendé sidlyti Sio subfondo ,C" klasés akcijas.

[ d Lu0086828794 |

Subfondo veiklos rezultatai

Subfondo veiklos rezultatai skelbiami Supaprastintame prospekte, kuris yra kasmet atnaujinamas.
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SEB Europe Chance / Risk Fund
Investavimo politika

Subfondas daugiausia investuoja Europoje. Jo investicinj portfelj didZigja dalimi sudaro akcijos ir su akcijomis susije
perleidZziamieji vertybiniai popieriai, kuriuos iSleidZzia Europos bendrovés arba kuriais prekiaujama Europos rinkose,
neapsiribojant kokiu nors konkre¢iu pramonés sektoriumi. Subfondo investicinj portfelj didzigja dalimi turéty sudaryti
nedidelis bendroviy skaicius. |gyvendindamas savo strategijg, subfondas gali naudoti ateities, pasirinkimo, apsikeitimo, ir
kitas iSvestines priemones. Minétas iSvestines priemones atitinkantj turtg sudaro Sio prospekto priedo (Bendrosios
investavimo politikos gairés) skirsnio Reikalavimus atitinkantis turtas 1-7 punktuose aptariamos priemonés, o taip pat
finansiniai indeksai, paliokany normos, valiuty keitimo kursai.

Naudodamas minétas iSvestines priemones, subfondas jokioms aplinkybémis negali nesilaikyti savo investavimo politikos.

Subfondas taip pat gali naudoti iSvestines priemone s, siekdamas sumazinti  jvairi y investicij y rizik a, valdyti rizik g
bei didinti subfondo pajamas ar peln  a.

Subfondas investuoja ne daugiau kaip 10 proc. savo grynojo turto j kity kolektyvinio investavimo bendroviy, investuojanciy
i perleidziamuosius vertybinius popierius, arba j kolektyvinio investavimo bendroviy investicinius vienetus (akcijas).

Investicij y valdytojas

Bendrové SEB Investment Management AB

Rizikos apib adinimas

Subfondas susiduria su jprastine investicijomis | akcijas badinga rizika. Vadovaujantis investavimo politika, subfondo turto
rizika didZigja dalimi yra susijusi su Europos akcijy rinkomis, vadinasi, su tam tikra pasaulio dalimi. Dél to investicijy rizika
paprastai yra didesné, palyginti su visame pasaulyje investuojancio akcijy fondo rizika, taciau mazesné, palyginti su
vienoje geografinéje rinkoje investuojancio fondo rizika. Subfondas investuoja j nedidelj bendroviy skaiciy, todél rizika gali
badti didesné, palyginti su labiau diversifikuoto portfelio rizika. Daugiau informacijos apie rizika, susijusig su subfondu,
rasite skyriuje Informacija apie rizikg.

Investuotojo apib Gdinimas

Bendrové skirta investuotojams, siekiantiems ilgalaikio kapitalo vertés padidéjimo. Istoriniai duomenys i$ tiesy rodo, kad
investuojant | akcijas yra galima gauti didesne ilgalaike graZzg, negu investuojant j pinigy rinkos priemones ar obligacijas.
Vis délto investuotojai turéty atsizvelgti | akcijy ir su akcijomis susijusiy finansiniy priemoniy rizika. Tik | akcijas ir su
akcijomis susijusias finansines priemones investuojantis fondas yra skirtas investuotojams, kuriems priimtini dideli metiniai
poky¢iai ir Zenklus laikinas vertés sumazéjimas. Dél Sios priezasties akcijy fondai tinka tiems investuotojams, kurie gali
investuoti kapitalg bent penkeriems metams.

Valdymo mokestis

Metinis valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,4 proc. nuo subfondo grynosios turto vertés. Mokestis mokamas
kiekvieno ménesio pabaigoje ir priklauso nuo subfondo vidutinés grynosios turto vertés, apskaiciuojamos kiekvieng
atitinkamo ménesio diena.

Grynoji turo vert é

Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté yra iSreikSta eurais (EUR).

Akcij y klasi y emisija

Bendrové nusprendé sidlyti Sio subfondo ,,C* klasés akcijas.

d LU0086811550 |

Subfondo veiklos rezultatai

Subfondo veiklos rezultatai skelbiami Supaprastintame prospekte, kuris yra kasmet atnaujinamas.
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SEB Listed Private Equity Fund
Investavimo politika

Sis subfondas didZigja dalimi investuoja j privataus kapitalo verslo bendroves. DidZiajg jo investicinio portfelio dalj sudaro
akcijos ir su akcijomis susije perleidziamieji vertybiniai popieriai, kuriuos iSleidzia privataus kapitalo verslo bendrovés,
neapsiribojant kokiu nors konkre€iu geografiniu regionu ar konkre€iu pramonés sektoriumi. Subfondas taip pat gali
investuoti j jvarius likvidZius fondus, kuriais prekiaujama akcijy birzose (angl. ETFs — Exchange Traded Funds). Tokie ETF
fondai gali bati valdomi aktyviai arba pasyviai, taiau visada pagal taikytinas gaires bei nuostatas, kaip numatyta
direktyvoje 85/611/EEB ir jos pakeitimuose.

lgyvendindamas savo strategija, subfondas gali sudaryti ateities, pasirinkimo, apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines
priemones. Minétas iSvestines priemones atitinkantj turtg sudaro Sio prospekto priedo (Bendrosios investavimo politikos
gairés) skirsnio Reikalavimus atitinkantis turtas 1-7 punktuose aptariamos priemonés, o taip pat finansiniai indeksai,
palikany normos, valiuty keitimo kursai

Naudodamas minétas iSvestines priemones, subfondas jokioms aplinkybémis negali nesilaikyti savo investavimo politikos.

Subfondas investuoja ne daugiau kaip 10 proc. savo grynojo turto j kity kolektyvinio investavimo bendroviu, investuojanciy
i perleidziamuosius vertybinius popierius, arba j kolektyvinio investavimo bendroviy investicinius vienetus (akcijas).

Investicij y valdytojas

Bendrové Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ)

Rizikos apib @idinimas

Subfondas susiduria su jprastine investicijomis | akcijas bddinga rizika. Be to, investicijos | privataus kapitalo verslo
bendroves yra susijusios su tam tikra rizika, kurig investuotojai turéty jvertinti prieS priimdami sprendimg investuoti j
subfonda.

Istoriniai duomenys i$ tiesy rodo, kad investuojant | akcijas yra galima gauti didesne ilgalaike graza, negu investuojant j
pinigy rinkos priemones ar obligacijas. Vis délto investuotojai turéty atsizvelgti j akcijy ir su akcijomis susijusiy finansiniy
priemoniy rizika. Tik | akcijas ir su akcijomis susijusias finansines priemones investuojantis fondas yra skirtas
investuotojams, kuriems priimtini dideli metiniai pokyciai ir Zenklus laikinas vertés sumazéjimas. Dél Sios priezasties akcijy
fondai tinka tiems investuotojams, kurie gali investuoti kapitalg bent penkeriems metams.

Investicijos | akcijas visuomet susijusios su investicijy rinkos vertés svyravimu dél akcijy kainy kitimo. Akcijy rinkose akcijy
kainy svyravimai kartais bina gan dideli. Taciau tokiy svyravimy jtaka investicijy grazai turi tendencijg per keletag mety
iSsilyginti, o istoriniai duomenys rodo, kad ilguoju laikotarpiu akcijy graza yra didesné uz fiksuoto pajamingumo investicijy
graza.

Subfondo investicijoms kitomis valiutomis, ne eurais, jtaka daro atitinkamy, valiuty kurso poky¢iai euro atzvilgiu.

Investuotojo apib Gdinimas

Subfondas tinkamas tiems investuotojams, kurie ketina investuoti ilgam laikotarpiui, gali prisiimti tam tikrg rizika ir nori,
kad jy investicinis portfelis bty pasauliniu mastu diversifikuotas ir iSbaigtas.

Valdymo mokestis

Metinis valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,5 proc. nuo subfondo ,C* klasés akcijy grynosios turto vertés. Sis
metinis mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,0 proc. nuo subfondo ,I* klasés akcijy grynosios turto vertés. Mokestis
mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir priklauso nuo subfondo vidutinés grynosios turto vertés, apskai€iuojamos
kiekvieng atitinkamo ménesio diena.

Sékmés mokestis

Be to, valdymo bendrovei priklauso sékmés mokestis, mokamas i$ atitinkamai akcijy klasei priskiriamo turto.

Sékmés mokestis skaiciuojamas ir kaupiamas kiekvieng vertés nustatymo dieng uz atitinkamos klasés akcijas taip, kaip
toliau nurodyta, ir mokamas uz kiekvieng praéjusj ménes;.
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Akcijy klasés sékmés mokestis apskai€iuojamas dauginant tam tikros akcijy klasés akcijy skaiciy iS5 sékmés mokescio (15
proc. — ,C" klasés akcijy atveju ir 10 proc. — ,IC* ir ,ID" klasés akcijy atveju) ir iS ta dieng fiksuojamos vienai akcijai
tenkancios teigiamos pelningumo riba virSijancios grazos.

Subfondas vadovaujasi akcijos vertés, nuo kurios pradedamas skai¢iuoti sékmés mokestis (angl. High Water Mark),
principu ir visoms klaséms taiko 6 proc. mety paltikany pelningumo riba.

Savoky apibrézimai ir skai¢iavimai yra tokie:
Sékmeés mokestis apskai€iuojamas pagal atitinkama vertés nustatymo dieng esantj tam tikros akcijy klasés akcijy skaiciu,

skai¢iuojama iki platinimo ir iSpirkimo, vertés nustatymo dieng laikant sandorio diena.

Sékmés mokestis = 10% /15% X MAX [0, Baziné GTV(t) — Pelningumo ribos verté (angl. Hurdle Value)(t)]

Kur
Baziné GTV | Vienai atitinkamos akcijy klasés akcijai tenkanti baziné grynoji turto verté vertés nustatymo diena (t) yra
(®) apskai¢iuojama atémus valdymo mokestj, tadiau prieS atimant sékmés mokescio ir dividendy ar
esminiy veiksmy suma atitinkama vertés nustatymo diena.

Pelningumo Pelningumo ribos verté (angl. Hurdle Value) yra GTV (HWM) * [Indekso(t)/Indekso(tHWM)]

ribos verte

(angl. Hurdle

Valug

(t)
GTV (HWM) Didziausia lig Siol buvusi vienai akcijai tenkanti grynoji turto (atitinkamos akcijy klasés) verté

(pelningumo ribos verté, angl. High Water Mark), pagal kurig buvo skaic¢iuojamas ir kaupiamas sékmés
mokestis; arba pradiné grynoji turto verté, jei sékmés mokestis nebuvo skaiciuojamas ir kaupiamas,
arba, jei direktoriy valdyba priima sprendimag sékmés mokestj pradéti skai€iuoti véliau, grynoji turto
verté tg dieng, kai buvo pradétas skaiciuoti sékmés mokestis. GTV (HWM) yra tikslinama, atsizvelgiant |
dividendus ir kitus akcijy klasei taikomus esminius veiksmus.

Indeksas(t) 6 proc. metiniy fiksuotas grazos indeksas konkrecgiai akcijy klasei einamaja vertés nustatymo diena(t).
Indeksas 6 proc. metiniy fiksuotas grazos indeksas konkreciai akcijy klasei einamajg vertés nustatymo diena(t),
(tHWM) pasiekus paskutine (einamajg) GTV(HWM).

Valdymo bendrové 6 proc. metiniy fiksuotg graZos indeksa skai¢iuoja pati.
Grynoji turto vert é

Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté yra nurodyta eurais (EUR).

Akcij y klasi y emisija

Bendrové nusprendé sidlyti Sio subfondo ,C*, ,IC* ir ,ID" klasés akcijas.

C LU0385668222

IC LU0385670988

ID LU0385672414

Maziausia pradin € investicija

Maziausia pradiné suma, investuojama | investuojan¢ioms institucijoms skirty klasiy akcijas yra 100 000 eury (jei
investuojama j ,ID" klasés akcijas) ir 25 000 000 eury (jei investuojama j ,|C" klasés akcijas).

Subfondo veiklos rezultatai

Subfondo veiklos rezultatai skelbiami Supaprastintame prospekte, kuris yra kasmet atnaujinamas. Subfondas pradéjo
veikti 2008 mety rugseéjo 22 dieng, todél duomeny apie veiklos rezultatus dar néra.
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SEB Nordic Small Cap Fund

Investavimo politika

Subfondas daugiausia investuoja | Siaurés 3aliy mazos ir vidutinés kapitalizacijos bendroves. Subfondas taip pat gali
investuoti j jvarius likvidzZius fondus, kuriais prekiaujama akcijy birzose (angl. ETFs — Exchange Traded Funds). Tokie ETF
fondai gali bdti valdomi aktyviai arba pasyviai, tadiau visada pagal taikytinas gaires bei nuostatas, kaip numatyta
direktyvoje 85/611/EEB ir jos pakeitimuose. Subfondo investicijos neapsiriboja kokiu nors konkreciu pramonés sektoriumi.

Rizikos mazinimo tikslais ir (arba) jgyvendindamas savo strategija, subfondas gali sudaryti ateities, pasirinkimo,
apsikeitimo sandorius ir kitas iSvestines priemones. Minétas iSvestines priemones atitinkantj turtg sudaro Sio prospekto
priedo (Bendrosios investavimo politikos gairés) A skirsnio Reikalavimus atitinkantis turtas 1-7 punktuose aptariamos
priemonés, o taip pat finansiniai indeksai, palikany normos, valiuty keitimo kursai.

Naudodamas minétas iSvestines priemones, subfondas jokioms aplinkybémis negali nesilaikyti savo investavimo politikos.

Subfondas investuoja ne daugiau kaip 10 proc. savo grynojo turto j kity kolektyvinio investavimo bendroviu, investuojanciy
i perleidziamuosius vertybinius popierius, arba j kolektyvinio investavimo bendroviy investicinius vienetus (akcijas).

Investicij y valdytojas
Bendrové SEB Investment Management AB
Rizikos apib @dinimas

Subfondas susiduria su jprastine investicijomis | akcijas badinga rizika. Be to, investicijos | maZesniy bendroviy
iSleidziamas akcijas parastai yra ne tokios stabilios, jy likvidumas maZzesnis, palyginti su didesniy, labiau Zinomy
bendroviy akcijomis.

Investicijos | akcijas visada susijusios su investicijy rinkos vertés svyravimu dél akcijy kainy kitimo. Akcijy rinkose akcijy
kainy svyravimai kartais bina gan dideli. Taciau tokiy svyravimy jtaka investicijy grazai turi tendencijg per keletag mety
iSsilyginti, o istoriniai duomenys rodo, kad ilguoju laikotarpiu akcijy graza yra didesné uz fiksuoto pajamingumo investicijy
graza.

Subfondo investicijoms kitomis valiutomis, ne eurais, jtakg daro atitinkamy valiuty kurso poky¢iai euro atzvilgiu.
Investuotojo apib Gdinimas

Subfondas skirtas investuotojams, siekiantiems ilgalaikio kapitalo vertés padidéjimo. Istoriniai duomenys i$ tiesy rodo, kad
investuojant | akcijas galima gauti didesne ilgalaike graza, negu investuojant  pinigy rinkos priemones ar obligacijas. Vis
délto investuotojai turéty atsizvelgti j akcijy ir su akcijomis susijusiy finansiniy priemoniy rizika. Tik j akcijas ir su akcijomis
susijusias finansines priemones investuojantis fondas yra skirtas investuotojams, kuriems priimtini dideli metiniai pokyciai
ir Zenklus laikinas vertés sumazéjimas. Dél Sios priezasties akcijy fondai tinka tiems investuotojams, kurie gali investuoti
kapitalg bent penkeriems metams.

Valdymo mokestis

Metinis valdymo mokestis sudaro ne daugiau kaip 1,3 proc. nuo subfondo ,C* klasés akcijy grynosios turto vertés. Sis
metinis mokestis sudaro ne daugiau kaip 0,9 proc. nuo subfondo ,IC* klasés akcijy grynosios turto vertés. Mokestis
mokamas kiekvieno ménesio pabaigoje ir priklauso nuo subfondo vidutinés grynosios turto vertés, apskai€iuojamos
kiekvieng atitinkamo ménesio diena.

Sékm és mokestis

Be to, valdymo bendrovei priklauso sékmés mokestis, mokamas i$ atitinkamai akcijy klasei priskiriamo turto.

Sékmés mokestis skaiciuojamas ir kaupiamas kiekvieng vertés nustatymo dieng uz atitinkamos klasés akcijas taip, kaip
toliau nurodyta, ir mokamas uz kiekvieng praéjusj ménes;.

Akcijy klasés sékmés mokestis apskai€iuojamas, dauginant tam tikros akcijy klasés akcijy skaiciy i§ sékmés mokescio
(20 proc. — ,C* klasés akcijy atveju) ir 10 proc. (,IC* klasés akcijy atveju) ir i§ tg dieng fiksuojamos vienai akcijai
tenkancios teigiamos pelningumo ribg virSijan€ios grazos. Apskai€iuodamas pelningumo riba virSijancig graza, subfondas
taiko VINX Small Cap EUR NI indeksa.

Savoky apibrézimai ir skaiciavimai yra tokie:
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Sékmeés mokestis apskai€iuojamas pagal atitinkama vertés nustatymo dieng esantj tam tikros akcijy klasés akcijy skaiciu,
skai¢iuojama iki platinimo ir iSpirkimo, vertés nustatymo dieng laikant sandorio diena.

Sékmés mokestis = 20% /10% X MAX [0, Baziné GTV(t) — Pelningumo ribos verté (angl. Hurdle Value)(t)]

Kur

Baziné GTV (t) Vienai atitinkamos akcijy klasés akcijai tenkanti baziné grynoji turto verté vertés nustatymo
dieng (t) yra apskaic¢iuojama atémus valdymo mokestj, taciau prie$ atimant sékmés mokescio ir
dividendy ar esminiy veiksmy suma atitinkama vertés nustatymo diena.

Pelningumo ribos verte | Pelningumo ribos verté (angl. Hurdle Value) yra pelningumo ribos GTV * [Indeksas(t)/Indeksas(t
(angl.Hurdle Valug () | pelningumo ribos GTV)]

Pelningumo  ribos Didziausia lig Siol buvusi vienai akcijai tenkanti grynoji turto (atitinkamos akcijy klasés) verté
GTV (Pelningumo ribos verté, angl. High Water Mark), kai buvo skai€iuojamas ir kaupiamas sékmés
mokestis (pelningumo ribos GTV); arba pradiné grynoji turto verté, jei sékmés mokestis nebuvo
skai¢iuojamas ir kaupiamas, arba, jei direktoriy valdyba prima sprendimg sékmés mokestj
pradéti skai€iuoti véliau, grynoji turto verté tg dieng, kai buvo pradétas skaiciuoti sékmés
mokestis. GTV (HWM) yra tikslinama, atsizvelgiant  dividendus ir kitus akcijy klasei taikomus
esminius veiksmus.

Indeksas(t) VINX Small Cap EUR NI indeksas einamajg vertés nustatymo dieng(t).

Indeksas(tpelningumo | VINX Small Cap EUR NI indeksas ta vertés nustatymo dieng, kai buvo pasiekta paskutiné
ribos GTV) (einamoji) pelningumo ribos GTV.

PraSymo pateikimo terminas/ praSymo vykdymo proced ara

Nepaisant anksciau esanciuose skirsniuose Akcijy emisija ir PraSymo pateikimo terminas iSdéstyty bendrujy salygu,
praSymai, kuriuos 3io subfondo registro tvarkytojas ir pervedimo tarpininkas (valdymo bendrovés vardu ar tiesiogiai iS
akcininko) gavo vertés nustatymo dieng iki 15:30 val. (Vidurio Europos laiku), jvykdomi pagal ta vertés nustatymo dieng
apskaiciuotg vienai akcijai tenkancig grynaja turto verte. Grynoji turto verté apskai¢iuojama kita artimiausig vertés
nustatymo dieng. Vertés nustatymo dieng po 15:30 val. (Vidurio Europos laiku) gauti praSymai yra laikomi gautais iki
15:30 val. (Vidurio Europos laiku) kitg artimiausia vertés nustatymo diena.

Grynoji turto vert é
Vienai akcijai tenkanti grynoji turto verté yra nurodyta eurais (EUR).
Akcij y klasi y emisija

Bendrové nusprendé sidlyti Sio subfondo ,C" ir ,IC* klasés akcijas.

C LU0385664312

IC LU0385665715

Maziausia pradin € investicija

Maziausios 50 000 eury pradiné investicijos sumos reikalavimas taikomas investuojancioms institucijoms skirty klasiy
akcijoms. Valdymo bendrové savo nuoZidra Sio maziausios galimos investuojamos sumos reikalavimo gali netaikyti.
Pradinis jsigijimo laikotarpis

Visy Klasiy akcijy sidloma jsigyti nuo 2009 mety liepos 1 d., pradiné jsigijimo kaina — 100 eury. Pradine jsigijimo kaing
reikia sumokeéti 2009 mety liepos 1 d.

Subfondo veiklos rezultatai

Subfondo veiklos rezultatai skelbiami Supaprastintame prospekte, kuris yra kasmet atnaujinamas. Kol kas duomeny apie
veiklos rezultatus dar néra.
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PRIEDAS — BENDROSIOS INVESTAVIMO POLITIKOS GAIR ES

Vadovaudamiesi  rizikos  iSskaidymo  principu,
direktoriai turi jgaliojimus nustatyti bendrg ir kiekvieno
subfondo investavimo politikg bei bendrovés valdymo
ir verslo veiklos vykdymo bada.

Jei véliau nebus kitaip nurodyta ar iSsamioje
informacijoje apie subfondus néra kitaip nurodyta,
toliau iSdéstytos taisyklés ir apribojimai, taikomi
kiekvienam subfondui:

A. Reikalavimus atitinkantis turtas

Bendrové gali investuoti tik j:

PerleidZiamuosius vertybinius popierius ir pinig 7]
rinkos priemones, kaip nurodyta istatyme, kurie
yra:

1) perleidziamieji vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos
priemonés, kuriais leidZziama prekiauti arba kuriais
prekiaujama reguliuojamoje rinkoje, kaip nurodyta
Direktyvos 2004/93/EEB 4 straipsnio 14 punkte
(Reguliuojama rinka);

2

~

perleidZiamieji vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos
priemonés, kuriais leidZziama prekiauti kitos
Europos Sajungos valstybés narés nuolat
veikianCioje reguliuojamoje rinkoje, kuri nuolat
veikia ir yra pripazinta bei atvira visuomenei;

3

~

perleidZiamieji vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos
priemoneés, jtraukti | valstybés, kuri néra Europos
Sajungos valstybé naré, vertybiniy popieriy birzos
oficialujj prekybos saraSa, arba jais prekiaujama
kitoje valstybés, kuri néra Europos Sajungos
valstybé naré, nuolat veikiancioje reguliuojamoje
rinkoje, kuri yra pripazinta ir atvira visuomenei;

4

=

neseniai iSleisti perleidZziamieji vertybiniai popieriai
ir pinigy rinkos priemonés, su salyga, jei:

- emisijos salygose yra nuostata, kad numatyta
pateikti paraiSka dél jy jtraukimo | vertybiniy
popieriy birzos ar kitos nuolat veikiancios
reguliuojamos rinkos, kuri yra pripazinta bei
atvira visuomenei, oficialyjj prekybos sarasa;

- jftraukiamas | oficialyj prekybos sarasa
uZztikrinamas per vienerius metus nuo emisijos;

Perleidziamieji vertybiniai popieriai ir pinigy
rinkos priemonés, nurodytos 3) ir 4) punktuose,
yra jtraukti | Siaurés Amerikos, Piety Amerikos,
Australijos (jskaitant Okeanijg), Afrikos, Azijos ir
(arba) Europos vertybiniy popieriy birZzos
oficialiuosius  prekybos sgraSus arba jais
prekiaujama minétose reguliuojamose rinkose.

5

=

pinigy rinkos priemonés, kuriomis neprekiaujama
reguliuojamoje rinkoje, taciau jos yra likvidzios, o
ju verte galima tiksliai nustatyti bet kuriuo metu,
jei  8iy priemoniy emitentas pats yra
reguliuojamas  subjektas, siekiant uztikrinti
investuotojy ir santaupy apsauga, su salyga, kad
tokias pinigy rinkos priemones:

- iSleido arba uZ jas garantavo centriné, regioniné
arba vietos valdzia, Europos Sajungos valstybés
narés centrinis bankas, Europos centrinis
bankas, Europos Sajungos arba Europos
investicijy bankas, valstybé, kuri néra valstybé
naré, o jei valstybé yra federaciné — viena i$§
federacijos nariy, arba valstybiné tarptautiné
institucija, kuriai priklauso viena arba kelios
valstybés narés, arba

iSleido jmoné, kurios vertybiniais popieriais
prekiaujama reguliuojamose rinkose,
nurodytose 1), 2) arba 3) punktuose, arba

iSleido arba uz jas garantavo institucija, kurios
veikla yra prizilrima pagal Bendrijos teisés
aktuose nustatytus kriterijus, arba jmoné, kuriai
taikomos ir kuri laikosi rizikg ribojanéiy taisykliy,
kurias Liuksemburgo priezidros institucija vertina
esant ne maZiau grieZztas nei numato Bendrijos
istatymai, arba

- iSleido kitos organizacijos, priklausancios
Liuksemburgo priezidros institucijos
patvirtintoms kategorijoms, jei investicijy |
Sias priemones apsauga yra lygiaverté
nustatytajai pirmojoje, antrojoje ir treciojoje
pastraipose ir jei emitentas yra jmoné,
kurios kapitalas ir rezervo fondai sudaro ne
maziau kaip deSimt milijony eury (10 000
000 EUR), ir ketvirtojoje direktyvoje
78/660/EEB  nustatyta tvarka vie3ai
skelbianti ir pateikianti savo veiklos metines
ataskaitas, jmoné, kuri, priklausydama
imoniy grupei, kurioje yra bent viena
oficialiojo prekybos sgraso jmoniy, uzsiima
grupés finansavimu, arba yra jmoné,
uzsiimanti investicijy finansavimu,
panaudojant banko likvidumo linija.

Bendrové taip pat gali investuoti | kitus 1) — 5)
punktuose nepaminétus perleidZziamuosius
vertybinius popierius ir pinigy rinkos priemones, jei
Siy investicijy bendra suma nevirSija 10 proc.
bendrovés turto grynosios vertés.

Kolektyvinio investavimo subjekt  y vienetai

6) Direktyvos 85/611/EEB (su pakeitimais) 1

straipsnio 2 dalies pirmojoje ir antrojoje jtraukose
aptariamy, kolektyvinio investavimo i
perleidZziamuosius vertybinius popierius subjekty ir
kity, kolektyvinio investavimo subjekty,
nepriklausomai nuo to, ar jie yra Europos
Sajungos valstybéje naréje, ar ne, vienetai, jei:

minéti kiti kolektyvinio investavimo subjektai turi
jgaliojimus, nustatytus jstatymais, kurie numato,
kad tokiy subjekty veikla turi bdti prizidrima, o
priezidra, Liuksemburgo priezidros institucijos
vertinimu, turi atitikti Bendrijos teisés akty
nustatytus reikalavimus, ir jei yra uZztikrintas
priezidros institucijy. tarpusavio
bendradarbiavimas;

minéty kity kolektyvinio investavimo subjekty
vienety turétojams uztikrinama apsauga atitinka
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kolektyvinio  investavimo |  perleidziamus
vertybinius popierius subjekty vienety turétojams
uztikrinamg apsauga, ir jei turto atskyrimo,
skolinimosi, skolinimo ir perleidziamujy vertybiniy
popieriy  bei pinigy  rinkos  priemoniy
negarantuoto pardavimo taisyklés atitinka
Direktyvos  85/611/EEB  (su  pakeitimais)
reikalavimus;

- minéty kity kolektyvinio investavimo subjekty
rezultatai pateikiami pusmecio ir mety veiklos
ataskaitose, kad baty galima jvertinti ataskaitinio
laikotarpio turtg ir jsipareigojimus, pajamas bei
veiklg;

- pagal steigimo dokumentus bendra investicijy |
kity kolektyvinio investavimo | perleidziamus
vertybinius  popierius  subjekty arba  kity
kolektyvinio investavimo subjekty vienetus suma
negali sudaryti daugiau kaip 10 proc. kolektyvinio
investavimo | perleidZziamus vertybinius popierius
subjekty ar kity kolektyvinio investavimo subjekty
turto;

Ind éliai kredito institucijose

7) kredito institucijose laikomi indéliai iki
pareikalavimo arba su teise atsiimti, ir kuriy
terminas baigiasi ne véliau kaip po dvylikos (12)
ménesiy, jei atitinkamos kredito institucijos
registruota buveiné yra Europos Sajungos
valstybéje naréje, arba jei atitinkamos kredito
institucijos registruota buveiné yra valstybéje, kuri
néra Europos Sajungos valstybé naré, su salyga,
jei tai kredito institucijai taikomos rizikg ribojancios
taisyklés, Liuksemburgo priezidros institucijos
vertinimu, atitinka Bendrijos jstatymy reikalavimus;

ISvestin és finansin és priemon és

8) finansinés  iSvestinés  priemonés,  jskaitant
lygiavertes uZ grynuosius pinigus jsigytas
priemones, kuriomis  prekiaujama  pirmiau
nurodytuose 1), 2) ir 3) punktuose minimoje
reguliuojamoje  rinkoje, ir (arba) finansinés
iSvestinés  priemonés, kuriomis prekiaujama
sudarant ne birZzoje vykdomus iSvestiniy priemoniy,
sandorius, su salyga, jei:

- Sias iSvestines priemones atitinkantis turtas
susideda i$ pirmiau nurodytuose 1) - 7)
punktuose minimy priemoniy, finansiniy indeksuy,
palikany normy, uzsienio valiuty keitimo kursy
arba valiuty, | kurias fondas gali investuoti pagal
savo investavimo politika;

- ne birzoje vykdomy iSvestiniy priemoniy sandoriy
partneriai yra institucijos, kurioms taikomos rizikg
ribojancios  taisyklés ir  kurios  priklauso
Liuksemburgo prieziQros institucijos patvirtinty
institucijy kategorijai;

- ne hirzoje vykdomy iSvestiniy priemoniy verté
patikimai ir jmanomai patikrinti yra nustatoma
kasdien, bendrovés iniciatyva juos galima bet
kada parduoti, paversti grynaisiais pinigais ar jais
atsiskaityti, sudarant uzskaitymo sandorius
tikraja jy verte.

Siekdama apsaugoti investicijy pozicijas nuo rizikos,
portfelio valdymo efektyvumo arba jgyvendindama
savo strategija, bendrové, vadovaudamasi bendrgja
investavimo politka ir laikydamasi investavimo
apribojimy, gali atlikti tam tikras operacijas,
naudodama pagal Liuksemburgo jstatymg ar pagal
Liuksemburgo priezidros institucijos iSleidziamus
aplinkras¢ius leistinas iSvestines  finansines
priemones, tarp jy — i) vertybiniy popieriy pardavimo ir
pasirinkimo sandorius, indeksy ir valiuty pasirinkimo
sandorius (jskaitant ne birzoje vykdomus pasirinkimo
sandorius); ii) akcijy rinkos indeksuy, birzos prekiy
indeksy bei palikany normy ateities sandorius bei
pasirinkimo sandorius; iii) struktarinius produktus, kai
vertybiniai popieriai yra susieti su kitais vertybiniais
popieriais arba kai jy verté priklauso nuo Kkity
vertybiniy popieriy; iv) garantijas; v) apsikeitimo
sandorius, tarp juy, visy pirma — nemokumo rizikos
apsikeitimo sandorius.

Nemokumo rizikos apsikeitimo sandorius galima
naudoti ir bendrovés sigyty obligacijy kredito rizikos
mazinimui. Tokiu atveju, paldkany normag, Kkurig
bendrové gauna uz palyginti aukstos kreditingumo
rizikos obligacijas, galima iSkeisti | mazesnés kredito
rizikos obligacijy palikany norma. Lygia greta gali
bdti nustatyta sutarties partnerio prievolé iSpirkti
obligacijg uz sutartg kaing arba sumokéti pinigine
kompensacija, jvykus i§ anksto numatytam jvykiui,
pavyzdzZiui, emitento nemokumo atveju. Bendrove
taip pat turi teise sudaryti sandorius, kuriais siekiama
kity, ne rizikos mazinimo, tiksly. Didziausia
isipareigojimy suma pagal nemokumo rizikos
apsikeitimo sandorius nustatyta Prospekte. Sandorio
Salis turi bati aukstg reitingg turinti finansy institucija,
kuri specializuojasi tokiy sandoriy srityje. Nemokumo
rizikos apsikeitimo sandoriy likvidumas turi bati
pakankamas. Nemokumo rizikos  apsikeitimo
sandorius atitinkancios obligacijos ir atitinkamas
emitentas turi atitikti reikalavimus, nustatytus B dalyje
Reikalavimus atitinkanc¢iam turtui taikomi investavimo
apribojimai. Reikia nuolat atlikti nemokumo rizikos
apsikeitimo sandoriy jvertinima, naudojant aiskius ir
skaidrius metodus. Bendrové ir auditorius atlieka
vertinimo metody aiSkumo ir skaidrumo bei ty metody
taikymo priezidrg. Jei prieziGros metu nustatomi
trdkumai, bendrové turi imtis priemoniy ir juos
pasalinti.

B. Reikalavimus atitinkan _€iam turtui taikomi
investavimo apribojimai

A dalyje iSvardintam reikalavimus atitinkan¢iam turtui
taikomi Sie apribojimai:

Perleidziamieji vertybiniai popieriai ir pinig u
rinkos priemon és, kaip nustatyta jstatyme

1) Bendrovés investicijos | vieno emitento iSleistus
perleidziamuosius  vertybinius popierius arba
pinigy rinkos priemones negali sudaryti daugiau
kaip 10 proc. bendrovés grynosios turto vertés.

2) Be to, kai bendrovés investicijos | emitento
iSleistus perleidZziamuosius vertybinius popierius ir
pinigy rinkos priemones sudaro daugiau kaip 5
proc. bendrovés grynosios turto vertés, bendra Siy
investicijy suma negali sudaryti daugiau kaip 40
proc. bendrovés grynosios turto vertés. Sis
apribojimas netaikomas indéliams ir ne birZoje
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vykdomiems iSvestiniy priemoniy sandoriams su
finansinémis institucijomis, kurioms taikomos rizikg
ribojancios taisyklés.

3) (1) papunktyje nustatyta 10 proc. riba gali bati

padidinta ne daugiau kaip iki 35 proc., jei
perleidZiamuosius vertybinius popierius arba
pinigy rinkos priemones iSleidzia arba uz jas
garantuoja Europos Sajungos valstybé naré, jos
vietos valdZios institucijos, valstybé, kuri néra
valstybé naré, arba valstybinés tarptautinés
organizacijos, kurioms priklauso viena arba
daugiau valstybiy nariy, ir jei Sie vertybiniai
popieriai nejtraukti skai¢iuojant pirmiau pateiktame
(2) papunktyje nurodytg 40 proc. riba.

4) Nepaisant min éty apribojim y, vadovaudamasi

5

6

~

=

rizikos iSskaidymo principu, bendrov & gali iki
100 proc. savo turto investuoti i ivairius
perleidZziamuosius vertybinius popierius ir

pinig y rinkos priemones, kurias iSleidzia ar uz
kurias garantuoja bet kuri ES valstyb & naré, jos
vietos  valdzios institucijos, valstybin  és
tarptautin és organizacijos, kuri y narémis yra
viena arba kelios valstyb és narés are bet kuri
kita Europos bendradarbiavimo ir prekybos
organizacijos (EBPO) nar é, su salyga, kad tokie
vertybiniai popieriai b Gty ne maziau kaip 3eSi y
skirting y emisij y, taip pat su s alyga, kad bet
kurios atskiros emisijos vertybiniai popieriai
sudaryt y ne daugiau kaip 30 proc. bendrov és
grynojo turto vert és.

investuojant | tam tikrus skolos vertybinius
popierius, (1) papunktyje nustatyta 10 proc. riba
gali blti padidinta ne daugiau kaip iki 25 proc., jei
ty skolos vertybiniy popieriy emitentas yra kredito
institucija, kurios buveiné yra Europos Sajungos
valstybéje naréje ir kuriai pagal jstatymg taikoma
speciali valstybés priezidra, skirta apsaugoti skolos
vertybiniy popieriy turétojus. Kitaip tariant, uz Siy
skolos vertybiniy popieriy emisijg gautos léSos
jstatymy nustatyta tvarka turi bati investuojamos |
turta, kuris per visg ty skolos vertybiniy popieriy,
galiojimo laikotarpj galéty padengti pagal skolos
vertybinius popierius pateiktus reikalavimus, o
emitento bankroto atveju galéty bati pirmumo
tvarka panaudotas grazinti paskolg ir sumokéti
palikanas. Jei bendrovés investicijos | pirmoje
jtraukoje nurodytus skolos vertybinius popierius
sudaro daugiau kaip 5 proc. bendrovés grynosios
turto vertés ir jei tuos skolos vertybinius popierius
yra iSleidusi viena organizacija, bendra Siy
investicijy suma negali virSyti 80 proc. bendrovés
grynosios turto vertés. Siame punkte minimi iai
vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés
nejtraukiami skai€iuojant pirmiau pateiktame (2)
papunktyje nurodytg 40 proc. ribg.

Nepazeidziant (10) papunktyje nustatyto
apribojimo, investuojant | to paties emitento
iSleistas akcijas ir (arba) skolos vertybinius
popierius, (1) papunktyje nustatyta 10 proc. riba
gali bati padidinta ne daugiau kaip iki 20 proc., kali
subfondo investavimo politikos tikslas yra atkartoti
tam tikrg akcijy ar skolos vertybiniy popieriy
indeksa, kurj pripazjsta Liuksemburgo priezidros
institucija, dél Siy priezasgiy:

— indeksas yra diversifikuotos

struktdros;

pakankamai

— indeksas atitinka rinkos, kuriam jis yra skirtas,
indekso rodiklj;

— indeksas yra skelbiamas tinkamu badu.

Si riba gali siekti 35 proc. atsizvelgiant | ypatingas
rinkos salygas, kai tai yra pateisinama, ypac
veikiant reguliuojamose rinkose, kur tam tikri
perleidziamieji vertybiniai popieriai arba pinigy
rinkos priemonés uzima dominuojancias pozicijas.
Si riba leidziama tik tais atvejais, kai investuojama
i vienintelio emitento vertybinius popierius arba
pinigy rinkos priemones.

Skaiciuojant (2) papunktyje nurodytg 40 proc. riba,
i (6) papunktyje nurodyty vertybiniy popieriy
jtraukti nereikia.

Kolektyvinio investavimo subjekt  y vienetai

7) Bendrové gali jsigyti kolektyvinio investavimo |
perleidZziamus vertybinius popierius subjekty ir
(arba) kity kolektyvinio investavimo subjekty
vienety, jei investicijos | vieno kolektyvinio
investavimo | perleidZziamus vertybinius popierius
subjekto arba kito kolektyvinio investavimo
subjekto vienetus nevirSija 20 proc. jos grynosios
turto vertés.

Taikant §j investavimo apribojimg, kiekvienas
kolektyvinio investavimo i  perleidziamus
vertybinius popierius subjektas ar kolektyvinio
investavimo subjektas, kurj sudaro keli subfondai,
yra laikoma atskiru subjektu, jei laikomasi
subfondy sipareigojimy tre€iosioms  Salims
atskyrimo principo.

Bendra investicijy | kitus kolektyvinio investavimo
subjektus suma neturi virSyti 30 proc. bendrovés
grynosios turto vertés.

Bendrovei jsigijus kolektyvinio investavimo |
perleidziamus vertybinius popierius subjekty ir
(arba) kity kolektyvinio investavimo subjekty
vienety, skai¢iuojant B skirsnyje nustatytas ribas
atitinkamy kolektyvinio investavimo | perleidZziamus

vertybinius popierius subjekty ir (arba) kity
kolektyvinio investavimo subjekty turtas
nesumuojamas.

Jei bendrové investuoja j kolektyvinio investavimo |
perleidZziamus vertybinius popierius subjektg ir (arba)
kitg kolektyvinio investavimo subjekta, kurj tiesiogiai
arba pagal jgaliojimg valdo bendroveé ar kuri nors kita
bendrové, kurig su bendrove sieja bendro valdymo ar
kontrolés rySiai arba tiesiogiai ar netiesiogiai turimas
didelis akcijy paketas, vienetus, tokia bendrové negali
imti su fondo investicijomis susijusio mokescio uz Siy
kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius
popierius  subjekty ir (arba) kity kolektyvinio
investavimo subjekty vienety jsigijima ar iSpirkima.

Ind éliai kredito institucijose
8) bendrové negali investuoti daugiau kaip 20 proc.

savo grynosios turto vertés | indélius vienoje
kredito institucijoje.
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ISvestin és finansin és priemon és

9) Jei ne birZzoje vykdomo iSvestiniy priemoniy

sandorio su bendrove Salis yra A skirsnio (g)
papunktyje nurodyta kredito institucija, rizika negali
virSyti 10 proc. bendrovés grynosios turto vertés; o
visais kitais atvejais — 5 proc. jos turto .

Be to, bendrové turi uZztikrinti, kad jos bendra su
iSvestinémis priemonémis susijusi rizika nevirSyty
Visos jos portfelio grynosios turto vertés.

Rizika apskai¢iuojama atsizvelgiant | dabartine
iSvestines priemones atitinkan¢io turto verte,
sandorio 3alies rizika, basimus rinkos pokycius ir
pozicijoms likviduoti skirtg laika.

Bendra iSvestines priemones atitinkancio turto
rizika negali virSyti bendry (1), (2), (3), (5), (8), (9),
(10), (11) ir (12) papunkciuose nustatyty investicijy
riby.

Nustatant minétuose papunk&iuose nurodytas
ribas, indeksais pagristas iSvestines priemones
atitinkantis turtas nesumuojamas, su salyga, jei
indeksas atitinka tokius kriterijus:

(i) indeksa sudarantis turtas yra pakankamai
diversifikuotas. Tai reikia, kad:

- indeksas turéty bati sudarytas taip, kad kainos
pokyciai arba prekyba vienu komponentu nedaryty
neigiamos jtakos visam indeksui;

Jei indeksa sudaro reikalavimus atitinkantis turtas,
indeksas turéty bdti pakankamai diversifikuotas —
prieSingu atveju jj atitinkantis turtas turi bdti
susietas su kitu subfondo turtu, kad bdty galima
stebéti, kaip laikomasi B dalies ,,Reikalavimus
atitinkanc¢iam turtui taikomi investavimo apribojimai“
4 straipsnyje nurodyty apribojimy;

Jei indeksg sudaro reikalavimy neatitinkantis
turtas, indeksas turéty bdti  pakankamai
diversifikuotas — tai leidzia iSvengti pernelyg
didelés rizikos koncentracijos tais atvejais, kai yra
naudojamos indekso iSvestinés priemonés, siekiant
visiSkai ar didZigja dalimi atkartoti minéto indekso
vertés pokycius.

Jei iSvestiniy priemoniy indeksai yra naudojami
rizikai diversifikuoti, toks diversifikavimas
netaikomas, jei rizika atskiry indeksu atvejais
atitinka 5/10/40 koeficientus.

(i) indeksas atitinka rinkos, kuriam jis yra skirtas,
indekso rodiklj

(iii) indeksas yra skelbiamas tinkamu badu.

Jei perleidziamajj vertybinj popieriy ar pinigy rinkos
priemone sudaro iSvestiné finansiné priemonég, j ja
reikia atsizvelgti, vykdant minétus reikalavimus dél
apribojimuy.

Didziausios leistinos investicijos i vienag
organizacij a

10) Bendrovei draudZiama investuoti daugiau kaip 20
proc. jos grynojo turto j:

i) vienos organizacijos iSleistus perleidZziamuosius
vertybinius  popierius ar  pinigy rinkos
priemones, kurioms taikomas (1) papunktyje
investicijoms | vieng organizacijg nustatytas 10
proc. apribojimas, ir/ arba

i) vienoje kredito jstaigoje laikomus indélius,
kuriems taikomas (8) papunktyje nustatytas 20
proc. apribojimas, ir/arba

iii) iSvestiniy priemoniy sandorius su viena
organizacija, kurie vykdomi ne birzoje ir
kuriems taikomi (9) papunktyje nustatyti
atitinkamai 10 proc. ir 5 proc. apribojimai,
sudarant sandorius su viena organizacija.

Bendrovei draudziama investuoti daugiau
kaip 35 proc. jos grynojo turto |:

i) vienos organizacijos iSleistus perleidZziamuosius
vertybinius  popierius ar  pinigy rinkos
priemones, kurioms taikomas (3) papunktyje
investicijoms | vieng organizacijg nustatytas 35
proc. apribojimas, ir/arba

=

vienos organizacijos iSleistus tam tikrus skolos
vertybinius  popierius, kai taikomas (5)
papunktyje investicijoms | vieng organizacijg
nustatytas 25 proc. apribojimas, ir (arba)

iii) vienoje kredito staigoje laikomus indélius,
kuriems taikomas (8) papunktyje nustatytas 20
proc. apribojimas, ir/arba

iv) ne birzoje vykdomus iSvestiniy priemoniy
sandorius su viena organizacija, kuriems
taikomi (9) papunktyje nustatyti atitinkamai 10
proc. ir 5 proc. apribojimai, sudarant sandorius
su viena organizacija.

Reikalavimus atitinkantis turtas iSleidZziamas tos
pacios grup és

11) Skaiciuojant pirmiau pateiktuose (1), (2), (3), (5),
(8), (9) ir (10) papunkéiuose nurodytas ribas,
tariama, kad jmonés, kurios konsoliduotosios
apskaitos sudarymo tikslais yra jtrauktos | ta pacia
grupe, kaip apibrézta Direktyvoje 83/349/EEB arba
pripaZintose tarptautinése apskaitos taisyklése,
sudaro vieng vieneta.

12) Bendrovés bendra investicijy suma | vienos
grupés iSleistus perleidziamuosius  vertybinius
popierius ir (arba) pinigy rinkos priemones negali
virSyti 20 proc. bendrovés grynojo turto.

Reikalavimus  atitinkan €io  turto  emitentui
nustatyti jsigijimo apribojimai
13) Subfondui draudzZiama jsigyti:

i) bet kuriy balso teise suteikiangiy akcijy, kurios

leisty bendrovei daryti Zenklig jtakg emitento
valdymui;

ii) visos bendrovés vardu jsigyti daugiau kaip 10

proc. bet kurio emitento akcijy, nesuteikiangiy
balsavimo teisés;

33 psl.



iii) visos bendrovés vardu jsigyti daugiau kaip 10
proc. bet kurio emitento skolos vertybiniy
popieriy;

iv) visos bendrovés vardu jsigyti daugiau kaip 10
proc. bet kurio vieno emitento pinigy rinkos
priemoniy;

V) visos bendrovés vardu jsigyti daugiau kaip 25
proc. vieno kolektyvinio investavimo |
perleidZziamus vertybinius popierius subjekto ar
kito kolektyvinio investavimo subjekto vienety
(skai¢iuojant bendra visy padaliniy iSleisty
vienety skaiciy).

Isigiimo metu galima neatsizvelgti | pirmiau
pateiktose antrojoje, treciojoje, ketvirtojoje ir
penktojoje pastraipose nustatytas ribas, jei tuo
metu nejmanoma apskaiciuoti bendro skolos
vertybiniy popieriy arba pinigy rinkos priemoniy ar
kolektyvinio investavimo j perleidziamus vertybinius
popierius  subjekto  (kolektyvinio investavimo
subjekto), vertybiniy popieriy arba bendro iSleisty,
vertybiniy popieriy, skai¢iaus.

Pirmiau nustatytos auk3¢iausios ribos netaikomos:

a) perleidZziamiesiems vertybiniams popieriams ir
pinigy rinkos priemonéms, kuriuos iSleidZia arba
garantuoja Europos Sajungos valstybé naré arba
jos vietos valdzios institucijos;

b) perleidZziamiesiems vertybiniams popieriams ir
pinigy rinkos priemonéms, kuriuos iSleidzia arba
garantuoja valstybé, kuri néra Europos Sajungos
valstybé nare;

c) perleidZziamiesiems vertybiniams popieriams ir
pinigy rinkos priemonéms, kuriuos iSleidzia
valstybinés tarptautinés organizacijos, kurioms
priklauso viena arba kelios Europos Sajungos
valstybés narés;

d) jsteigtos jmonés kapitalo akcijoms toje valstybéje,
kuri néra Europos Sajungos valstybé naré, su
salyga, jei: (i) ta bendrové savo turta daugiausia
investuoja | toje Salyje iSleidziamus vertybinius
popierius; (i) pagal tos valstybés jstatymus toks
akcijy jsigijimo bldas yra vienintelé galimybeé jsigyti
tos valstybés emitenty iSleidziamy vertybiniy
popieriy; (i) jgyvendindama savo investavimo
politkg, ta bendrové laikosi Siame prospekte
nustatyty apribojimy.

Jei B skirsnyje nustatytos ribos virSijjamos dél
priezasCiy, nepriklausanéiy nuo bendrovés valios,
arba pasinaudojus  jsigijimo teise, bendrové
pirmenybés tvarka turi siekti iStaisyti susidariusig
padétj, atsizvelgdama j vienety turétojy interesus.

C) Likvidusis turtas

Bendrové gali papildomai turéti likvidaus turto.

D) DraudZiamos investicijos

Bendrovei draudZiama:

i) investuoti | brangiuosius metalus ar juos
pakei€iangius sertifikatus, prekes, prekiy pirkimo
sutartis arba prekes pakei€iancius sertifikatus,

i)

arba sudaryti su Siais dalykais susijusius
sandorius;

atlikti perleidziamuyjy vertybiniy popieriy, pinigy
rinkos priemoniy ar kity A skirsnio e), f) ir h)
papunk&iuose  minimy finansiniy  priemoniy
nepadengtus pardavimo sandorius, su salyga, jei
Sis apribojimas netrukdo bendrovei padéti indéliy
ar atlikti  kitus veiksmus su finansinémis
iSvestinémis  priemonémis nevirSijant  pirmiau
nurodyty nustatyty riby;

iii) suteikti paskolas arba treciyjy Saliy vardu atlikti

garanto funkcijg, su salyga, jei taikant 3§
apribojima, (i) ne pilnai apmokéty vertybiniy
popieriy, pinigy rinkos priemoniy ar kity finansiniy
priemoniy jsigijimas ir i) leistinasis portfelio
vertybiniy popieriy skolinimas nelaikomas skolos
suteikimu;

iv) bendrovés vardu skolintis sumas, virSijancias 10

proc. bendrovés turto grynosios vertés; bet kuris
skolinimasis yra tik kaip laikina priemoné, siekiant
ypatingy tiksly, jskaitant vienety iSpirkima. Taciau
bendrovei leidziama imti kompensuojamajg kreditg
(angl. back-to-back-loan) uzsienio valiuta.

Siekiant jvykdyti Salyse, kuriose platinamos arba bus
platinamos akcijos, taikomus reikalavimus, galima
nustatyti daugiau investavimo apribojimy.

E) Metodai ir priemon _és

Vertybini y popieri y skolinimo ir iSpirkimo
sutartys

a) NevirSijant standartizuotos vertybiniy popieriy

skolinimo sistemos riby, 50 proc. bendrovés
perleidziamyjy  vertybiniy  popieriy  galima
paskolinti, bet ne ilgesniam kaip 30 dieny
laikotarpiui. Taikoma salyga, kad Sig vertybiniy
popieriy skolinimo sistemg organizuoty pripazinta
vertybiniy popieriy tarpuskaitos institucija arba
auksta reitingg turinti  finansy institucija, Kkuri
specializuojasi  sudarant  atitinkamos  rasSies
sandorius.

Daugiau kaip 50 proc. visy turimy vertybiniy
popieriy ilgesniam kaip 30 dieny laikotarpiui
leidziama skolinti tais atvejais, kai bendrovei
paliekama teisé bet kuriuo metu nutraukti
vertybiniy popieriy skolinimo sutartj ir pareikalauti
grazinti paskolintus vertybinius popierius.

Sudarydama skolinimo sandorius, bendrové turi
gauti garantija, kurios verté skolinimo sutarties
sudarymo dieng turi bati bent lygiaverté paskolinty
vertybiniy popieriy vertinimui tarptautiniu mastu.
Garantijg gali sudaryti grynieji pinigai arba EBPO
valstybiy nariy, jy vietos valdzZios institucijy arba
tarptautiniy organizacijy iSleisti ar garantuoti
vertybiniai popieriai, arba bendrovés naudai iki
skolinimo sutarties nutraukimo uzSaldyti vertybiniai
popieriai.

Garantija nebdtina, jei akcijy skolinimo sandorj
tvarko Clearstream AG, Euroclear ar kiti pripazinti
tarpuskaitos  jmoné,  uztikrinanti  paskolinty,
vertybiniy popieriy skolintojo interesy apsauga,
pateikiant garantijg ar kitomis priemonémis.
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vertybiniy popieriy, batina uZtikrinti galimybe bet
b) bendrové gali nuolat jsigyti ar parduoti kuriuo metu jvykdyti savo jsipareigojimg iSpirkti
perleidziamuosius vertybinius popierius, savo akcijas.
sudarydama atpirkimo sandorius. Sudarant Siuos
sandorius, sandorio Salis turi bati aukstg reitingg,
turinti  finansy institucija, kuri specializuojasi
sudarant atitinkamos rasies sandorius.
Bendrové gali  taikyti apribojimus bdsimoms

Kol galioja atpirkimo sutartis, bendrové negali investicijoms, siekdama vykdyti tose S3alyse,
parduoti sutarties objektu esanciy vertybiniy kuriose akcijos yra ar bus platinamos, taikomus
popieriy. Atpirkimo sutarties pagrindu jsigijus reikalavimus.

AS, Zemiau pasiraSiusi vertéja , patvirtinu, kad Sis tekstas yra tikslus

ir teisingas dokumento angly kalba vertimas | lietuviy kalbg ir pareiSkiu, kad esu supazindinta su Lietuvos
Respublikos Baudziamojo kodekso 235 straipsniu.
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